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DIRETIVA (UE) 2025/...
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de ...

que altera a Diretiva 2008/98/CE relativa aos residuos

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 192.°, n.° 1,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Apos transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social Europeu?,
Ap6s consulta ao Comité das Regides,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario?,

1 JO C, C/2024/888, 6.2.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/888/0j.

2 Posi¢do do Parlamento Europeu de 13 de marco de 2024 (JO C, C/2025/1033, 27.2.2025,
ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1033/0j) e posicao do Conselho em primeira leitura de
23 de junho de 2025 (ainda nao publicada no Jornal Oficial). Posi¢cdo do Parlamento
Europeu de ... (ainda nao publicada no Jornal Oficial).
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Considerando o seguinte:

(1

2)

A prevencdo e a gestao de todos os tipos de residuos € um instrumento crucial na prote¢ao
do ambiente e da satide humana na Unido. A medida que os Estados-Membros se esforcam
por melhorar continuamente os seus planos de prevengao e gestao de residuos, € vital
aplicar rigorosamente a hierarquia dos residuos prevista na Diretiva 2008/98/CE do

Parlamento Europeu e do Conselho? («hierarquia dos residuosy).

O Pacto Ecoldgico Europeu, previsto na Comunica¢ao da Comissao de 11 de dezembro de
2019, e o novo Plano de Ac¢ao para a Economia Circular — Para uma Europa mais limpa e
competitiva, previsto na Comunicagdo da Comissdo de 11 de margo de 2020, instam ao
reforco e a aceleracdo da agdo da Unido e dos Estados-Membros para assegurar a
sustentabilidade ambiental e social dos setores téxtil e alimentar, uma vez que sao dos
setores com utilizagcdo mais intensiva de recursos e causam significativas externalidades
ambientais negativas. Nos referidos setores, os défices de financiamento e as discrepancias
tecnologicas, entre outras coisas, impedem o progresso no sentido da transi¢ao para uma
economia circular e da descarbonizagdo. Os setores alimentar e té€xtil sdo, respetivamente,
0 primeiro e o quarto setores com utilizagdo mais intensiva de recursos € nao respeitam
plenamente os principios fundamentais da Unido em matéria de gestdo de residuos
prescritos na hierarquia dos residuos, que exige que seja dada prioridade a preven¢ao dos
residuos, seguindo-se a preparagdo para reutilizagao e reciclagem. Estes desafios requerem
solugdes sistémicas, numa abordagem baseada no ciclo de vida, com especial énfase sobre

os produtos alimentares e téxteis.

Diretiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de novembro de 2008,
relativa aos residuos e que revoga certas diretivas (JO L 312 de 22.11.2008, p. 3,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/98/0j).
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3)

4

De acordo com a Comunica¢do da Comissao de 30 de marco de 2022, intitulada
«Estratégia da UE em prol da Sustentabilidade e Circularidade dos Téxteis» («estratégiay),
sdo necessarias mudancgas substanciais do atual paradigma linear de concecao, producao,
utilizacao e eliminagdo dos produtos téxteis, sendo especialmente necessario limitar a
moda répida. Segundo a visdo da estratégia para 2030, os consumidores beneficiam
durante mais tempo de téxteis de alta qualidade a pregos acessiveis. A estratégia destaca a
importancia de se responsabilizarem os produtores pelos residuos gerados pelos seus
produtos geram e menciona a estatuicdo de regras harmonizadas a nivel da Unido em
matéria de responsabilidade alargada do produtor relativamente a téxteis, incluindo a
ecomodula¢ao das taxas. O principal objetivo de tais regras, segundo o que ¢ afirmado na
estratégia, consiste na criagdo de uma economia de recolha, triagem, reutilizagao,
preparacdo para reutilizacdo e reciclagem dos téxteis, bem como no incentivo aos
produtores para a concec¢ao dos seus produtos de uma forma que respeite os principios da
circularidade. Para o efeito, antevé que uma parte significativa das contribui¢des dos
produtores para os regimes de responsabilidade alargada do produtor serd dedicada a
medidas de preveng¢do dos residuos e de preparacdo para reutilizagdo. A estratégia apoia
igualmente a necessidade de abordagens refor¢adas e mais inovadoras da gestao
sustentavel dos recursos bioldgicos, a fim de aumentar a circularidade e a valorizacao dos

residuos alimentares e a reutilizagdo de téxteis de base biologica.

A recolha adequada de téxteis contribuira para reduzir a presenga de residuos téxteis
sintéticos no ambiente, inclusive nos ecossistemas terrestres e marinhos, assegurando que
os téxteis sejam reutilizados e reciclados e, em tltima anélise, ganhem uma nova vida,

promovendo assim uma economia circular.
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)

(6)

Tendo em conta os efeitos negativos dos residuos alimentares, os Estados-Membros
comprometeram-se a tomar medidas para promover a prevengao e a reducao dos residuos
alimentares, em consonancia com a Agenda 2030 das Na¢des Unidas para o Desenvolvimento
Sustentavel, adotada em 25 de setembro de 2015, e em particular a meta 12.3 dos
Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel (ODS) da ONU, de reduzir para metade os
residuos alimentares per capita em todo o mundo, a nivel da venda a retalho e do
consumidor, e diminuir o desperdicio alimentar ao longo das cadeias de produgao e de
abastecimento, incluindo as perdas pos-colheita, até¢ 2030. Essas medidas tém por objetivo
prevenir e reduzir os residuos alimentares na producao primaria, na transformac¢ao e no
fabrico, na venda a retalho e noutras formas de distribui¢do de géneros alimenticios, nos

restaurantes e servicos de restauracdo, bem como nas habitagdes.

Na sequéncia da Conferéncia sobre o Futuro da Europa, que decorreu entre abril de 2021

e maio de 2022, a Comissdo comprometeu-se a possibilitar aos painéis de cidadios que
deliberem e formulem recomendagdes antes de determinadas propostas fundamentais.
Nesse contexto, entre dezembro de 2022 e fevereiro de 2023 foi convocado um painel de
cidadaos europeus para preparar uma lista de recomendagdes sobre a forma de intensificar as
medidas destinadas a reduzir os residuos alimentares na Unido. Uma vez que as habita¢des
sdo responsaveis por mais de metade dos residuos alimentares produzidos na Unido, as
opinides dos cidaddos sobre a prevencao dos residuos alimentares sdo particularmente
pertinentes. Nas suas recomendagdes finais, o painel de cidadaos europeus dedicado ao
desperdicio alimentar apresentou trés grandes linhas de acdo, nomeadamente reforcar a
cooperacao na cadeia de valor alimentar, encorajar as iniciativas das empresas do setor
alimentar e apoiar a mudanga comportamental dos consumidores. As recomendacdes do
painel continuardo a apoiar o programa de trabalho global da Comissao relacionado com a
prevencao dos residuos alimentares e poderdo servir de guia para ajudar os Estados-Membros

a alcancar as metas de redu¢do dos residuos alimentares.
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(7

(8)

A Diretiva 2009/31/CE do Parlamento Europeu e do Conselho* alterou a Diretiva 2006/12/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho® ao excluir do seu ambito de aplicagio o dioxido de
carbono captado e transportado para efeitos de armazenamento geologico e geologicamente
armazenado nos termos da Diretiva 2009/31/CE. No entanto, essa alteragao nao foi
incorporada na Diretiva 2008/98/CE, que revogou a Diretiva 2006/12/CE. Por conseguinte,
a fim de garantir a seguranca e certeza juridicas, a presente diretiva modificativa incorpora

essa alteracao na Diretiva 2008/98/CE.

E necessario incluir na Diretiva 2008/98/CE as defini¢des de «produtor de produtos téxteis,
relacionados com os téxteis ou de calgadoy, «disponibilizagao no mercado», «plataforma
em linhay, «prestador de servigos de execucaoy, «entidade da economia socialy,
«consumidory, «utilizador final», «produto de consumo nao vendido» e «organizagao
competente em matéria de responsabilidade do produtor», associadas a aplicacao da
responsabilidade alargada do produtor relativamente a téxteis, a fim de clarificar o ambito

de tais conceitos e as respetivas obrigagoes.

Diretiva 2009/31/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009,
relativa ao armazenamento geoldgico de dioxido de carbono e que altera a Diretiva
85/337/CEE do Conselho, as Diretivas 2000/60/CE, 2001/80/CE, 2004/35/CE, 2006/12/CE
e 2008/1/CE e o Regulamento (CE) n.° 1013/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho
(JO L 140 de 5.6.2009, p. 114, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/31/0j).

Diretiva 2006/12/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de abril de 2006, relativa
aos residuos (JO L 114 de 27.4.2006, p. 9, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/12/0j).
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©)

(10)

Nao obstante a crescente sensibilizagdo para os impactos e consequéncias negativos dos
residuos alimentares, os compromissos politicos assumidos a nivel da Unido e dos Estados-
-Membros e as medidas da Unido aplicadas na sequéncia da Comunicac¢ao da Comissao,
de 2 de dezembro de 2015, intitulada «Fechar o ciclo — plano de acao da UE para a
economia circulary, a producdo de residuos alimentares ndo estd a diminuir na medida do
necessario para alcangar progressos significativos na concretizacdo da meta 12.3 dos ODS
da ONU. Com vista a assegurar um contributo significativo para a alcancar a meta 12.3 dos
ODS, havera que reforgar as medidas a tomar pelos Estados-Membros para que estes
realizem progressos no sentido da concretizagdo da referida meta, ao darem execugao a
presente diretiva e a outras medidas adequadas para reduzir a producao de residuos
alimentares. Por conseguinte, a presente diretiva determina os dominios de intervengdo em
que os Estados-Membros deverao adaptar ou adotar medidas, conforme adequado, para

cada fase da cadeia de abastecimento alimentar.

No que respeita a prevencao de residuos alimentares, os Estados-Membros desenvolveram
alguns materiais de comunica¢do e realizaram algumas campanhas cujo publico-alvo foram
os consumidores e os operadores de empresas do setor alimentar. No entanto, tais medidas
incidiram principalmente na sensibiliza¢@o, ao invés de estimularem mudancas
comportamentais. Para concretizar plenamente o potencial de redu¢do dos residuos
alimentares e assegurar a realizagdo de progressos ao longo do tempo, € necessario
desenvolver interveng¢des que induzam mudangas comportamentais e sejam adaptadas as
situagdes e necessidades especificas dos Estados-Membros, e integra-las plenamente nos
programas nacionais de prevencio dos residuos alimentares. E igualmente importante ter
em conta as mudancgas nos regimes alimentares, as solu¢des regionais circulares, incluindo
as parcerias publico-privadas e a participagdo dos cidaddos, bem como a adaptacdo a

necessidades regionais especificas, como € o caso das regides ultraperiféricas ou das ilhas.
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(11) As disparidades no poder de negociagdo entre fornecedores e compradores de produtos
agricolas e alimentares persistem nas cadeias de abastecimento alimentar em toda a Unido.
E o caso, em especial, dos produtos agricolas, devido ao seu carater perecivel em maior ou
menor grau. Os Estados-Membros deverao, por conseguinte, envidar todos os esfor¢os
adequados para assegurar que as medidas tomadas para aplicar as metas de redugdo de
residuos alimentares previstas na presente diretiva nao resultem numa reducao do poder de
negociagao dos fornecedores de produtos agricolas nem num aumento das praticas
comerciais desleais em relagao a esses fornecedores, proibidas nos termos da Diretiva (UE)

2019/633 do Parlamento Europeu e do Conselho®.

6 Diretiva (UE) 2019/633 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de abril de 2019,
relativa a praticas comerciais desleais nas relagdes entre empresas na cadeia de
abastecimento agricola e alimentar (JO L 111 de 25.4.2019, p. 59,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/633/0j).
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(12)

(13)

O Comité Econdémico e Social Europeu e 0 Mecanismo Europeu de Preparagao e Resposta
a Crises de Seguranca Alimentar reconheceram o contributo das embalagens para a
reducgdo dos residuos alimentares e para a garantia do aprovisionamento e da seguranca
alimentar. Por conseguinte, nesse contexto ¢ adequado que os Estados-Membros
incentivem e promovam solugdes tecnoldgicas que contribuam para a prevencao dos
residuos alimentares, como embalagens ativas destinadas a prolongar o prazo de validade
ou a manter ou melhorar o estado dos alimentos embalados, especialmente durante o
transporte € o armazenamento, ¢ ferramentas de facil utilizagcdo que cumpram o disposto no
Regulamento (UE) n.° 1169/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho’, contribuindo
assim para a prevencao do descarte desnecessario de géneros alimenticios ainda seguros

para consumo.

Tendo em conta o seu potencial para reduzirem os residuos alimentares, os Estados-
-Membros deverao apoiar solugdes inovadoras e tecnologicas que indiquem com exatidao
o prazo de validade de um alimento, garantam a seguranga dos géneros alimenticios e, em
conformidade com o Regulamento (UE) n.° 1169/2011, disponibilizem informagao,
incluindo a indicacao da «data de durabilidade minima» ou da «data-limite de consumo»,

que seja clara e facilmente compreendida pelos consumidores.

Regulamento (UE) n.° 1169/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro
de 2011, relativo a prestagdao de informacao aos consumidores sobre os géneros
alimenticios, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1924/2006 e (CE) n.° 1925/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho e revoga as Diretivas 87/250/CEE da Comissao,
90/496/CEE do Conselho, 1999/10/CE da Comissdo, 2000/13/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho, 2002/67/CE e 2008/5/CE da Comissao e o Regulamento (CE) n.° 608/2004
da Comissao (JO L 304 de 22.11.2011, p. 18, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/1169/0j).
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(14)

(15)

(16)

Para obter resultados a curto prazo e conceder aos operadores de empresas do setor
alimentar, aos consumidores e as autoridades publicas a necessaria perspetiva a mais longo
prazo, importa fixar metas quantitativas de reducao da produgdo de residuos alimentares a

alcancar pelos Estados-Membros até 2030.

Tendo em conta o compromisso da Unido com a ambicao prevista na meta 12.3 dos ODS, ¢
expectavel que a fixagdo de metas de redugdo dos residuos alimentares a alcangar pelos
Estados-Membros até 2030 dé um consideravel impulso politico a tomada de medidas e
assegure um contributo significativo para as metas mundiais. No entanto, dada a natureza
juridicamente vinculativa de tais metas, ¢ importante que as mesmas sejam
proporcionadas, alcancaveis e vidveis e tenham em conta o papel dos diferentes
intervenientes na cadeia de abastecimento alimentar, bem como a sua capacidade, em
especial no caso das micro e pequenas empresas. A fixacdo de metas juridicamente
vinculativas devera, portanto, seguir uma abordagem faseada, comegando a um nivel
inferior ao previsto no ambito dos ODS, com vista a assegurar uma resposta coerente dos
Estados-Membros e a realizacdo de progressos concretos no sentido da meta 12.3 dos

ODS.

A redugdo dos residuos alimentares em qualquer fase da cadeia de abastecimento alimentar
tem um impacto ambiental positivo significativo. A reducdo dos residuos alimentares nas
fases de produgao e de consumo exige abordagens e medidas diferentes e envolve diferentes
grupos de partes interessadas. Por conseguinte, no sentido da redu¢@o da producado de
residuos alimentares, ¢ conveniente definir uma meta para a transformagao e fabrico e
outra para a venda a retalho e outras formas de distribuicdo de géneros alimenticios, para

os restaurantes e servicos de restauracao e para as habitagdes.
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(17)

(18)

A luz da interdependéncia entre a fase de distribuicio e a fase de consumo na cadeia de
abastecimento alimentar, em especial a influéncia das praticas de venda a retalho no
comportamento dos consumidores e a relagao entre o consumo de géneros alimenticios
dentro e fora de casa, devera ser fixada uma meta comum para tais fases da cadeia de
abastecimento alimentar. A fixacdo de metas diferentes para cada uma destas fases
acrescentara uma complexidade desnecessaria e limitara a flexibilidade dos Estados-
-Membros para se concentrarem nos dominios especificos que lhes suscitam preocupacao.
Para evitar que a meta comum redunde em encargos excessivos para determinados
operadores, os Estados-Membros deverao ter em conta o principio da proporcionalidade na

previsdao de medidas para alcangar a meta comum.

As alteracdes demogréficas t€ém um impacto significativo na quantidade de géneros
alimenticios consumidos e nos residuos alimentares produzidos. Por conseguinte, a meta
comum de reducao dos residuos alimentares aplicavel a venda a retalho e a outras formas
de distribui¢cdo de géneros alimenticios, restaurantes e servigos de restauracao e habitagdes
devera ser expressa como uma varia¢ao percentual dos niveis de residuos alimentares

per capita, a fim de ter em conta a evolu¢do demografica. Uma vez que os turistas nao sao
contabilizados como parte da populacdo em geral e que os Estados-Membros poderdo ser
confrontados com um aumento ou uma diminui¢do do turismo em relacao ao periodo de
referéncia para a fixacdo da meta de redugdo dos residuos alimentares, expressa per capita,
para a venda a retalho e outras formas de distribui¢do de géneros alimenticios, restaurantes
e servigos de restauracao ¢ habitacoes, tendo em conta os fluxos turisticos, a Comissao
devera adotar um fator de corregdo, a fim de ajudar os Estados-Membros a alcancarem essa

meta de reducao dos residuos alimentares.
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(19) O ano de 2020 foi o primeiro ano em que os Estados-Membros mediram os niveis de

residuos alimentares utilizando a metodologia harmonizada prevista na Decisdo Delegada

(UE) 2019/1597 da Comissdo®. No entanto, devido as medidas de prote¢io tomadas

durante a pandemia de COVID-19, os dados de 2020 ndo sao considerados representativos

dos residuos alimentares produzidos em determinados Estados-Membros. Do mesmo

modo, pode ser este o caso dos dados recolhidos anualmente para 2021, 2022 e 2023. Por

conseguinte, ¢ adequado utilizar uma média anual entre 2021 e 2023 como periodo de
referéncia para a fixagcdo de metas de reducao dos residuos alimentares, permitindo
simultancamente, em alternativa, a utiliza¢ao dos dados de 2020. No caso dos Estados-
Membros que consigam demonstrar que efetuaram medicdes dos residuos alimentares
antes de 2020, utilizando métodos coerentes com a Decisdo Delegada (UE) 2019/1597,
afigura-se adequado permitir igualmente a utilizacdo de um ano anterior a 2020 como

periodo de referéncia.

8 Decisido Delegada (UE) 2019/1597 da Comissdo, de 3 de maio de 2019, que complementa a Diretiva 2008/98/CE do Parlamento

Europeu e do Conselho no que diz respeito a uma metodologia comum e a requisitos minimos de qualidade para a medicio

uniforme dos niveis de residuos alimentares (JO L 248 de 27.9.2019, p. 77, ELI:

http://data.europa.eu/eli/dec_del/2019/1597/0j*
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(20)

1)

A fim de assegurar que a abordagem faseada para a concretizagdo da meta global cumpre
0s seus objetivos, os niveis fixados para as metas juridicamente vinculativas em matéria de
reducao dos residuos alimentares deverao ser examinados e revistos, se for caso disso, a
fim de terem em conta os progressos realizados pelos Estados-Membros ao longo do
tempo, bem como eventuais impactos das alteracdes nos niveis de producao no setor da
transformagao e do fabrico de géneros alimenticios. Assim se permitird um eventual
ajustamento das metas com vista a reforcar o contributo da Unido e obter um maior
alinhamento pela meta 12.3 dos ODS, a alcangar até 2030, bem como disponibilizar
orientacdes para alcangar mais progressos apos esta data. Tendo em vista continuar a
apoiar os produtores primarios nos seus esfor¢os para reduzir os residuos e desperdicios
alimentares, € necessario colmatar as lacunas de conhecimento, com vista a identificar os

mecanismos adequados para reduzir esses residuos e desperdicios.

A fim de assegurar uma execucao mais adequada, atempada e uniforme das disposi¢des
relacionadas com a prevencao dos residuos alimentares, antever eventuais fragilidades de
execugdo e permitir a tomada de medidas antes dos prazos para o cumprimento das metas,
¢ conveniente alargar o sistema de relatorios de alerta precoce, introduzido em 2018, para

que abranja as metas de reducdo dos residuos alimentares.

6978/2/25 REV 2 12

PT



(22) Em conformidade com o principio do poluidor-pagador, referido no artigo 191.°, n.° 2,
do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), ¢ essencial que os
produtores que disponibilizem pela primeira vez no mercado no territorio de um Estado-
Membro determinados produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado assumam
a responsabilidade pela gestdo dos mesmos na fase de fim de vida, bem como pelo
prolongamento da sua vida util por meio da disponibilizagdo no mercado, para fins de
reutilizagdo, de produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado usados avaliados
como aptos para reutilizagdo. Para aplicar o principio do poluidor-pagador, ¢ conveniente
prever as obrigagdes respeitantes a gestao de produtos téxteis, relacionados com téxteis ou
de calgado que incumbem aos produtores, nomeadamente qualquer fabricante, importador
ou distribuidor que, independentemente da técnica de venda utilizada, incluindo contratos a
distancia, na acecao do artigo 2.°, ponto 7, da Diretiva 2011/83/UE do Parlamento Europeu
e do Conselho®, disponibilize os referidos produtos no mercado pela primeira vez no
territorio de um Estado-Membro, a titulo profissional, sob a sua propria denominagdo ou
marca comercial. E conveniente excluir do 4mbito da responsabilidade alargada do
produtor os alfaiates independentes que fabriquem produtos personalizados, tendo em
conta o papel reduzido que desempenham no mercado téxtil, bem como os produtores que
disponibilizem pela primeira vez no mercado produtos téxteis, relacionados com téxteis ou
de cal¢ado usados avaliados como aptos para reutilizagdo, ou produtos téxteis,
relacionados com téxteis ou de cal¢ado derivados de tais produtos usados, de residuos ou
partes de tais produtos, com vista a apoiar a sua reutilizagdo e uma vida 1til prolongada na
Uniao, inclusive por meio de reparagdo, renovagao, atualizagdo, remanufatura e

sobreciclagem, em que determinadas funcionalidades do produto inicial sdo alteradas.

9 Diretiva 2011/83/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2011,
relativa aos direitos dos consumidores, que altera a Diretiva 93/13/CEE do Conselho e a
Diretiva 1999/44/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e que revoga a Diretiva
85/577/CEE do Conselho e a Diretiva 97/7/CE do Parlamento Europeu e do Conselho
(JOL 304 de 22.11.2011, p. 64, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/83/0j).
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(23)

No contexto da presente diretiva modificativa, devera entender-se por «téxteis usados» os
téxteis recolhidos seletivamente que sdo descartados pelo utilizador final, seja ou ndo com
a intengao e a possibilidade de que sejam reutilizados. Nessa fase, esses téxteis usados
poderdo estar aptos para reutilizagdo ou constituir residuos, uma vez que nao foram
avaliados. Por esse motivo, os téxteis usados que sdo recolhidos seletivamente deverdo ser
considerados residuos no momento da recolha, a menos que sejam diretamente entregues
pelos utilizadores finais e avaliados diretamente e a nivel profissional como aptos para
reutilizagdo no ponto de recolha pelo operador de reutilizagdo ou pelas entidades da
economia social. Devera entender-se por «téxteis usados avaliados como aptos para
reutilizagdo» os té€xteis que tenham sido avaliados como aptos para reutilizagdo apds a
recolha, a triagem, a preparagdo para reutilizacdo ou apds a avaliagdo profissional direta no
ponto de recolha. Os téxteis usados avaliados como aptos para reutilizagdo ndo deverdo ser

considerados téxteis em fase de residuo.
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De acordo com a Comunica¢ao da Comissao, de 9 de dezembro de 2021, intitulada
«Constru¢ao de uma economia ao servigo das pessoas: plano de agcdo para a economia
social», a economia social engloba uma série de entidades com diferentes modelos
empresariais € organizacionais que operam numa grande variedade de setores economicos.
Os trés principios fundamentais da economia social incluem: a primazia das pessoas e da
finalidade social ou ambiental sobre o lucro; o reinvestimento da totalidade ou da maior
parte dos lucros e excedentes na prossecu¢ao das suas finalidades sociais ou ambientais e
na realizacao de atividades no interesse dos seus membros ou utilizadores ou da sociedade
em geral; e a governagdo democratica ou participativa. A este respeito, as entidades da
economia social podem assumir a forma de cooperativas, sociedades mutuas, associagoes,
incluindo associac¢des de beneficéncia, fundagdes, podendo incluir organizacdes religiosas
e eclesiasticas. As entidades da economia social incluem igualmente as entidades de direito
privado que s3o empresas sociais na ace¢ao do Regulamento (UE) 2021/1057 do

Parlamento Europeu e do Conselho!®.

10

Regulamento (UE) 2021/1057 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de junho

de 2021, que cria o Fundo Social Europeu Mais (FSE+) e que revoga o Regulamento (UE)
n.° 1296/2013 (JO L 231 de 30.6.2021, p. 21,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1057/0j).

6978/2/25 REV 2 15

PT



(25)

Verificam-se grandes disparidades no que respeita a forma como a recolha seletiva de
téxteis esta prevista ou como se projeta que seja prevista, quer por meio de regimes de
responsabilidade alargada do produtor, quer por meio de outras abordagens. Sempre que
sao considerados regimes de responsabilidade alargada do produtor, verificam-se também
grandes disparidades, nomeadamente no que diz respeito aos produtos abrangidos pelo seu
ambito de aplicagdo, a responsabilidade dos produtores e aos modelos de governagao.
Importa, por isso, que as regras relativas a responsabilidade alargada do produtor previstas
na Diretiva 2008/98/CE se apliquem aos regimes de responsabilidade alargada dos
produtores relativamente a produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado. No
entanto, tais regras deverdo ser completadas com disposi¢des especificas pertinentes para
as caracteristicas do setor téxtil, em especial a elevada percentagem de pequenas e médias
empresas (PME) entre os produtores, o papel das entidades da economia social ¢ a
importancia da reutilizagdo no aumento da sustentabilidade da cadeia de valor dos téxteis.
Tais regras deverao ainda ser mais pormenorizadas ¢ harmonizadas para evitar a criagdo de
um mercado fragmentado suscetivel de ter um impacto negativo no setor, em especial nas
microempresas € nas PME, no que respeita a recolha ou ao tratamento de té€xteis, inclusive
a reciclagem, bem como para conceder incentivos claros a concegao e politicas de produtos
téxteis sustentaveis e para promover os mercados de matérias-primas secundarias. Nesse
contexto, os Estados-Membros sdo encorajados a considerar a autorizagao de varias
organizagdes competentes em matéria de responsabilidade do produtor, uma vez que a
concorréncia entre tais organizagdes pode conduzir a maiores beneficios para os
consumidores, aumentar a inovag¢ao, reduzir os custos, melhorar a recolha seletiva dos
teéxteis e alargar as escolhas dos produtores que pretendam celebrar contratos com essas

organizagoes.
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De acordo com a Agéncia Europeia do Ambiente, atualmente menos de 1 % de todos os
residuos de vestuario € utilizado para fabricar vestuario novo de forma circular. Além
disso, a maioria dos téxteis nao ¢ concebida de maneira a respeitar os principios da
circularidade, e 78 % de todos os produtos téxteis necessitam de ser desmontados antes da
reciclagem de té€xteis em novos téxteis. A fim de apoiar e impulsionar o desenvolvimento
tecnologico e das infraestruturas, bem como a promocao da concegdo ecologica dos téxteis,
deverdo ser promovidos investimentos em téxteis circulares para a prevencao de residuos,
arecolha, a triagem, a reutilizagdo e a reutilizagdo local, bem como a reciclagem e a
reciclagem de fibras em novas fibras de téxteis. Estima-se que o total de residuos téxteis
gerados, incluindo vestudario e calgado, téxteis-lar, téxteis para usos técnicos e residuos
pos-industriais e pré-consumidor, seja da ordem dos 12,6 milhdes de toneladas, incluindo
fragdes descartadas como residuos durante a produgao téxtil, na fase de retalho e por

habitacdes e entidades comerciais.

Os Estados-Membros deverdo exigir as organizagdes competentes em matéria de
responsabilidade do produtor que assegurem a confidencialidade dos dados na sua posse no
que respeita a informacgodes exclusivas de produtores individuais ou dos seus representantes
autorizados, ou a informagdes que sejam diretamente atribuiveis a produtores individuais
ou aos seus representantes autorizados. Nos termos do Regulamento (UE) 2016/679 do
Parlamento Europeu e do Conselho!!, essa confidencialidade devera ser mantida ao longo
dos processos de tratamento, conservacao e comunicacao de dados, aplicando medidas de
seguranca e normas de protecdo de dados sdlidas, a fim de impedir o acesso nao autorizado

ou potenciais violagdes de dados.

11

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de
2016, relativo a protegdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais e a livre circulacao desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento
Geral sobre a Prote¢ao de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).
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Os téxteis de uso doméstico, o vestuario € os acessorios de vestuario constituem a maior
parte do consumo de téxteis na Unido e contribuem de forma mais vincada para os padroes
insustentaveis de sobreproducao e consumo excessivo. Os téxteis de uso doméstico e o
vestudrio sao também a prioridade em todos os sistemas de recolha seletiva existentes nos
Estados-Membros, juntamente com outro vestudrio, acessorios e calgado pds-consumo nao
compostos principalmente por téxteis. Por conseguinte, o ambito de aplicagdo do regime de
responsabilidade alargada do produtor estabelecido devera abranger os produtos téxteis,
relacionados com os téxteis e de calgado para uso doméstico ou outras utiliza¢des, sempre
que esses produtos enumerados no anexo [V-C sejam semelhantes, em termos de natureza
e composic¢do, aos de uso doméstico. Outras utilizagdes em que os produtos téxteis,
relacionados com os téxteis e de calgado enumerados no anexo IV-C sejam semelhantes,
em termos de natureza e composi¢ao, aos de uso doméstico deverao incluir utilizagdes
profissionais, a menos que as obrigagdes de criar sistemas de recolha seletiva especificos e
de operagdes posteriores de tratamento de residuos desses produtos para fins de utilizagao
profissional ja estejam previstas na presente diretiva modificativa, ao abrigo de disposicdes
que ndo as incluidas nos artigos relativos a responsabilidade alargada do produtor
relativamente a téxteis e a gestdo de residuos téxteis, ou noutra legislagdo nacional e da
Uniao aplicavel. Os produtos para fins de utilizagdo profissional, inclusive para uso militar,
que possam representar riscos para a seguranga, a saude e a higiene ou suscitar
preocupacdes de seguranga deverdo ser excluidos dos regimes de responsabilidade
alargada do produtor previstos para os produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de
calgado enumerados no anexo IV-C. A fim de garantir a seguranca juridica dos produtores
relativamente aos produtos sujeitos a responsabilidade alargada do produtor, os produtos
abrangidos deverdo ser identificados por referéncia aos c6digos da Nomenclatura
Combinada (NC), em conformidade com o anexo I do Regulamento (CEE) n.° 2658/87

do Conselho!2.

12

Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a
nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum (JO L 256 de 7.9.1987, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/0j).
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De acordo com as Orientagdes politicas para a proxima Comissdo Europeia 2024-2029, a
Comissao trabalhard num novo ato legislativo sobre economia circular, com o objetivo de
ajudar a criar procura no mercado de materiais secundarios € um mercado Unico de
residuos, nomeadamente no que diz respeito as matérias-primas criticas. Nesse contexto,
espera-se que o direito da Unido em matéria de residuos seja atualizado e a Comissao
avaliard a necessidade de alterar os artigos 8.°, 8.°-A e 10.° da Diretiva 2008/98/CE, tendo
em vista a introdugdo da responsabilidade alargada do produtor para os fluxos de residuos
adicionais, como os de colchdes e tapetes, € uma maior harmonizagao das operacdes de
valorizacdo e dos requisitos de responsabilidade alargada do produtor, inclusive dos

registos dos produtores,.

O setor téxtil utiliza recursos de forma intensiva. No que diz respeito a producao de
matérias-primas e té€xteis, a maior parte das pressdes e impactos relacionados com o
consumo de vestuario, calgado e téxteis de uso doméstico na Unido ocorre em paises
terceiros. Em especial, 73 % do vestuario e dos téxteis de uso doméstico consumidos na
Europa sdo importados. No entanto, tais pressdes e impactos também afetam a Unido
devido ao seu impacto mundial no clima e no ambiente. Por conseguinte, a prevengao, a
preparagao para reutilizagdo e a reciclagem de téxteis em fase de residuo podem ajudar a
reduzir a pegada ambiental do setor a nivel mundial, inclusive na Unido. Além disso, a
atual gestdo de téxteis em fase de residuo ¢ ineficiente em termos de recursos, esta
desalinhada da hierarquia dos residuos e conduz a danos ambientais, tanto na Unido como
em paises terceiros, inclusive por meio de emissdes de gases com efeito de estufa

provenientes da incineracao e da deposi¢do em aterro.
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A responsabilidade alargada do produtor relativamente a produtos téxteis, relacionados
com os téxteis e de calgado tem como finalidade assegurar um elevado nivel de protecao
do ambiente e da saude na Unido, criar uma economia de recolha, triagem, reutilizacao,
preparagao para reutilizagdo e reciclagem, em especial a reciclagem de fibras em novas
fibras, bem como dar incentivos para que os produtores assegurem que os seus produtos
sejam concebidos de acordo com os principios da circularidade. A fim de assegurar que as
obrigacdes de responsabilidade alargada do produtor nao se apliquem retroativamente e
respeitem o principio da seguranca juridica, os produtores de produtos téxteis, relacionados
com os téxteis ou de calgado deverdo financiar os custos da recolha, da triagem para
reutilizagdo, da preparacdo para reutilizagdo e reciclagem, da reciclagem e de outros
tratamentos de produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado usados e em fase
de residuo recolhidos, incluindo os produtos de consumo nao vendidos considerados
residuos que tenham sido fornecidos no territério dos Estados-Membros apds a entrada em
vigor da presente diretiva modificativa. Esses produtores deverdo igualmente financiar os
custos relacionados com: a realizagao de estudos sobre a composi¢ao dos residuos urbanos
indiferenciados recolhidos; a prestagao de informagdes aos utilizadores finais sobre o
impacto e a gestio sustentavel dos téxteis; a comunicagdo de informacgdes sobre a recolha
seletiva, a reutilizagdo e outros tratamentos; as tecnologias de triagem e de reciclagem; e o
apoio a investigacao e ao desenvolvimento para a concegdo ecoldgica de téxteis que nao

contenham substancias que suscitam preocupacao.
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Uma vez que as contribui¢des financeiras a pagar pelos produtores deverdo cobrir os
custos da gestao de residuos de produtos que esse produtor disponibiliza no mercado da
Unido, os Estados-Membros deverao assegurar que sejam evitados os pagamentos dessas
contribui¢cdes em mais do que um Estado-Membro quando os produtos circulam na Unido.
Por conseguinte, um produtor devera pagar as contribui¢des decorrentes da
responsabilidade alargada do produtor no que respeita aos produtos que disponibilizou no
mercado de um Estado-Membro caso esses produtos sejam suscetiveis de se tornarem
residuos, com excegao dos produtos que tenham saido do territorio desse Estado-Membro

antes de serem vendidos a utilizadores finais ou de se tornarem residuos.

Nos termos do artigo 193.° do TFUE, as medidas de protecao adotadas por forga do
artigo 192.° do TFUE nao obstam a que cada Estado-Membro mantenha ou introduza
medidas de protecao reforgadas, nas condi¢des previstas pelos Tratados e pela
jurisprudéncia. Por exemplo, um Estado-Membro podera manter um regime de
responsabilidade alargada do produtor para residuos téxteis em microempresas que ja

esteja em vigor no momento da entrada em vigor da presente diretiva modificativa.
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Os produtores deverdo ser responsaveis pela criagdo de sistemas de recolha de todos os
produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado usados e em fase de residuo,
bem como pela garantia de que os mesmos sao posteriormente sujeitos a triagem para
reutilizagdo, preparagao para reutilizagao e reciclagem, a fim de maximizar a
disponibilidade de vestuario e calgado em segunda mao e de reduzir os volumes de téxteis
que entram nos tipos de tratamento de residuos em posi¢ao inferior na hierarquia dos
residuos. A forma mais eficaz de reduzir significativamente o impacto dos produtos téxteis
no clima e no ambiente consiste em garantir que 0s mesmos possam Ser € sejam
efetivamente usados e reutilizados durante mais tempo. Tal devera igualmente permitir
modelos de negdcios sustentaveis e circulares, como a reutilizagdo, o aluguer ¢ a
reparacao, os servicos de retoma e a venda a retalho em segunda mao, a fim de criar novos
empregos verdes de qualidade e oportunidades de poupanga para os cidaddos. Para que o
crescimento do setor téxtil se dissocie da produgdo de téxteis em fase de residuo, é
essencial responsabilizar os produtores pelos residuos que os seus produtos geram.

Os produtores deverdo também ser responsaveis pela reciclagem, em especial dando
prioridade a expansdo da reciclagem de fibras em novas fibras, e por outras operagdes de

valorizacao e eliminagao.
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(35) Os produtores e as organizagdes competentes em matéria de responsabilidade do produtor
deverdo financiar a expansao da reciclagem de téxteis, em especial a reciclagem de fibras
em novas fibras, permitindo assim a reciclagem de um leque mais vasto de materiais e
criando uma fonte de matérias-primas para a produgdo téxtil na Unido. E igualmente
importante que os produtores apoiem financeiramente a investigacao e a inovagao na
evolucdo tecnolodgica de solugdes de triagem automatica e de triagem com base na
composi¢do que permitam separar e reciclar materiais indiferenciados, bem como
descontaminar residuos, a fim de possibilitar solugdes de reciclagem de fibras em novas
fibras de elevada qualidade e o aumento da utilizagdo de fibras recicladas. A fim de
facilitar o cumprimento da presente diretiva modificativa, os Estados-Membros t€ém de
assegurar a disponibilizacdo de informagdes e assisténcia aos operadores econémicos do
setor téxtil, em especial as PME, sob a forma de orientacgdes, apoio financeiro, acesso a
financiamento, gestao especializada e material de formacao do pessoal ou assisténcia
organizacional e técnica. Se forem financiadas por recursos estatais, inclusive quando
inteiramente financiadas por contribui¢des impostas por uma autoridade publica e cobradas
as empresas em causa, essas informagdes e assisténcia podem constituir um auxilio estatal
na ace¢ao do artigo 107.°, n.° 1, do TFUE. Nesses casos, os Estados-Membros tém de
assegurar o cumprimento das regras em matéria de auxilios estatais. A mobilizagado de
investimento publico e privado na circularidade e na descarbonizagdo do setor téxtil €
também objeto de varios programas de financiamento e roteiros da Unido, como o
instrumento dos polos de circularidade e convites especificos a apresentagdo de propostas
no ambito do Horizonte Europa. E igualmente necessario prosseguir a avaliagdo da
viabilidade da fixa¢do de metas da Unido para a reciclagem de téxteis, a fim de apoiar e
impulsionar o progresso tecnoldgico e os investimentos em infraestruturas de reciclagem,

bem como a promoc¢ao da concegdo ecoldgica com vista a reciclagem.
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Os produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado usados e em fase de residuo
deverao ser recolhidos de forma separada dos demais fluxos de residuos, como os metais,
o papel e o cartdo, o vidro, os plasticos, a madeira e os biorresiduos, a fim de manter a
possibilidade de reutilizagao e o potencial de reciclagem de elevada qualidade dos
mesmos. Tendo em conta o impacto ambiental e a perda de materiais resultantes da
auséncia de recolha seletiva e da consequente falta de tratamento ambientalmente correto
dos téxteis usados e em fase de residuo, ¢ essencial que a rede de recolha de produtos
téxteis, relacionados com os téxteis e de cal¢ado usados e em fase de residuo abranja todo
o territério dos Estados-Membros, incluindo as regides ultraperiféricas, esteja proxima do
utilizador final e ndo vise apenas areas e produtos cuja recolha seja rendivel. A rede de
recolha deverd ser organizada em cooperacao com outros intervenientes ativos nos setores
da gestdo e da reutilizacdo de residuos, como os municipios e as entidades da economia
social. Tendo em conta os significativos beneficios ambientais e climaticos associados a
reutilizagdo, as finalidades principal e secundaria da rede de recolha deverao ser,
respetivamente, recolher produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado
reutilizaveis e reciclaveis. Um crescimento sustentado da recolha seletiva conduzira a uma
melhoria do desempenho em termos de reutilizagdo e de reciclagem de qualidade nas
cadeias de abastecimento téxteis, impulsionara a utilizacdo de matérias-primas secundarias
de qualidade e apoiaré o planeamento dos investimentos nas infraestruturas de triagem e
transformagao de téxteis. A fim de verificar e melhorar a eficacia da rede de recolha e das
campanhas de informagao, ¢ conveniente realizar regularmente estudos, pelo menos ao
nivel NUTS 2, sobre a composicao dos residuos urbanos indiferenciados que tenham sido
recolhidos, a fim de determinar a quantidade de produtos téxteis, relacionados com os
téxteis e de calcado em fase de residuo neles presentes. Além disso, as organizagoes
competentes em matéria de responsabilidade do produtor deverdo disponibilizar
anualmente ao publico as informagdes sobre o desempenho dos sistemas de recolha
seletiva e a quantidade em peso correspondente a recolha seletiva que mostrem um

crescimento sustentado.
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Tendo em conta o papel fundamental das entidades da economia social nos sistemas de
recolha de téxteis existentes e o seu potencial para criar modelos de negécio locais,
sustentaveis, participativos e inclusivos, bem como empregos de qualidade na Unido, em
consonancia com os objetivos da Comunicagdo da Comissao de 9 de dezembro de 2021,
intitulada «Construg¢do de uma economia ao servigo das pessoas: plano de acdo para a
economia socialy, a introdugdo de regimes de responsabilidade alargada do produtor
devera manter e apoiar as atividades das entidades da economia social envolvidas na
gestdo dos téxteis usados. Por conseguinte, essas entidades deverdo ser consideradas
parceiras nos sistemas de recolha seletiva que apoiam a expansdo da reutilizacao e da
reparacao e na criacao de empregos de qualidade para todos, em especial para os grupos
vulneraveis. Os requisitos de triagem deverdo também aplicar-se aos produtos téxteis,
relacionados com os téxteis e de calgado usados e em fase de residuo recolhidos pelas

entidades da economia social. A este respeito, as entidades da economia social deverao

também prestar a autoridade competente informagdes sobre a recolha que fazem de téxteis

e a subsequente gestdo desses téxteis recolhidos mediante obrigagdes minimas de
apresentacdo de informagdes. Os Estados-Membros deverdo poder isentar, total ou

parcialmente, as entidades da economia social dessas obrigagdes de apresentagdo de

informacdes, caso 0 seu cumprimento resulte num encargo administrativo desproporcional

para essas entidades.
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Os produtores e as organizagdes competentes em matéria de responsabilidade do produtor
deverao participar ativamente na prestagao de informagdes aos utilizadores finais, em
especial aos consumidores, sobre a necessidade de recolher de forma seletiva os produtos
téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado usados e em fase de residuo, a
disponibilidade dos sistemas de recolha e o importante papel que os utilizadores finais tém
a desempenhar na garantia da prevengao dos residuos e de uma gestao 6tima em termos
ambientais dos té€xteis em fase de residuo. Estas informac¢des deverao incluir informacoes
sobre as modalidades de reutilizagdo de téxteis e calgado disponiveis, os beneficios
ambientais do consumo sustentavel e os impactos ambientais, sanitarios e sociais do setor
do vestuario téxtil. Os utilizadores finais deverdo igualmente ser informados sobre a
importancia de fazerem escolhas informadas, responsaveis e sustentaveis em matéria de
consumo de téxteis e sobre a garantia de uma gestdo ambientalmente 6tima dos produtos
téxteis, relacionados com os téxteis e de calcado em fase de residuo. Esses requisitos de
informagao aplicam-se adicionalmente aos requisitos relativos a prestacao de informagdes
aos utilizadores finais sobre os produtos téxteis previstos no Regulamento

(UE) n.° 1007/2011'3 € no Regulamento (UE) 2024/1781'* do Parlamento Europeu e do
Conselho. A divulgacdo de informagdes a todos os utilizadores finais devera empregar
tecnologias da informagdo modernas. E importante que as informagdes sejam
disponibilizadas por meios convencionais, como cartazes, interiores € exteriores, €
campanhas nas redes sociais, € por meios mais inovadores, como o acesso eletronico a

sitios Web proporcionado por codigos QR.

13

14

Regulamento (UE) n.° 1007/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de
setembro de 2011, relativo as denominagdes das fibras té€xteis e a correspondente
etiquetagem e marcacao da composi¢do em fibras dos produtos té€xteis, e que revoga a
Diretiva 73/44/CEE do Conselho e as Diretivas 96/73/CE e 2008/121/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho (JO L 272 de 18.10.2011, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/1007/0j).

Regulamento (UE) 2024/1781 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de junho
de 2024, que estabelece um regime para a defini¢do de requisitos de concecao ecoldgica
dos produtos sustentaveis, altera a Diretiva (UE) 2020/1828 e o Regulamento (UE)
2023/1542 e revoga a Diretiva 2009/125/CE (JO L, 2024/1781, 28.6.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1781/0j).
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(39)

A fim de aumentar a circularidade e a sustentabilidade ambiental dos téxteis, bem como de
reduzir os impactos negativos para o clima e o ambiente, o Regulamento (UE) 2024/1781
preve requisitos vinculativos de concegao ecoldgica dos produtos téxteis e de calgcado, os
quais, dependendo do que a avaliagdo de impacto demonstre ser favoravel para aumentar a
sustentabilidade ambiental dos téxteis, regulardo a durabilidade, a possibilidade de
reutilizacdo e a reparabilidade dos téxteis e a reciclabilidade das suas fibras em novas
fibras, bem como o teor obrigatério de fibras recicladas nos téxteis. O Regulamento (UE)
2024/1781 regulamenta ainda a presenca de substancias que suscitam preocupacao, a fim
de permitir a sua minimizagao e o seu rastreamento com vista a reduzir a produgao de
residuos e a melhorar a reciclagem, bem como a preven¢ao e redugdo da libertagdo de
fibras sintéticas no ambiente, para reduzir significativamente a libertagdo de
microplasticos. Além do mais, a modulagdo de taxas de responsabilidade alargada do
produtor ¢ um instrumento econdmico eficaz para incentivar uma concecdo de téxteis mais
sustentavel que, por seu lado, conduzira a uma melhor concegdo, que esteja em
consonancia com os principios da circularidade. A fim de proporcionar um forte incentivo
a concegdo ecologica, tendo simultaneamente em conta os objetivos do mercado interno e a
composicao do setor téxtil, onde predominam as PME, ¢ necessario harmonizar os critérios
para a modulagdo das taxas de responsabilidade alargada do produtor com base nos
parametros de concegdo ecoldgica mais pertinentes, a fim de permitir o tratamento dos
téxteis em consonancia com a hierarquia dos residuos. A modulagio dessas taxas de acordo
com os critérios de concecao ecoldgica devera basear-se nos requisitos de conce¢ao
ecoldgica e nas respetivas metodologias de medi¢ao adotadas para os produtos téxteis e de
calgado nos termos do Regulamento (UE) 2024/1781 ou, apenas quando adotada, de outra
legislagdo da Unido que estabeleca critérios de sustentabilidade e métodos de medigao
harmonizados para os produtos téxteis e de calgado. E conveniente habilitar a Comissdo a
adotar regras harmonizadas para a modulagdo das taxas, a fim de assegurar o alinhamento

dos critérios de modulacao das taxas por esses requisitos aplicaveis aos produtos.
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As préticas industriais e comerciais, como a moda répida e ultrarrapida, influenciam a
dura¢do da utilizacdo do produto e a probabilidade de um produto se tornar um residuo
devido a aspetos ndo necessariamente relacionados com a sua conceg¢ao, € baseiam-se
frequentemente na segmentagao do mercado. Tais praticas poderao fazer com que o
produto seja descartado prematuramente, antes mesmo de chegar ao fim da sua vida 1til
potencial, o que resulta num consumo excessivo de produtos téxteis e, consequentemente,
numa producgao excessiva de té€xteis em fase de residuo. A fim de identificar melhor essas
praticas e permitir a ecomodulagdo das taxas de responsabilidade alargada do produtor, os
Estados-Membros poderdo considerar critérios como a largura da gama de produtos,
entendida como o numero de referéncias de produtos oferecidas para venda por um
produtor, com limiares definidos por segmento de mercado, a frequéncia das ofertas,
entendida como o nimero de referéncias de produtos por segmento de mercado oferecido
para venda por um produtor num determinado periodo, ou os incentivos a reparagao,
entendidos como a probabilidade de o produto ser reparado com base no seu racio de

custos de reparacao ou na prestacdo de um servigo de reparacao pelo produtor.

Ao determinarem a contribuicao financeira da responsabilidade alargada do produtor
imposta as microempresas, os Estados-Membros deverdo ter em conta critérios como o
volume de produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado que sao
disponibilizados no mercado, a fim de assegurarem uma abordagem proporcionada, e

deverao minimizar as obrigagdes de apresentacdo de informagdes.
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(43)

Para verificar se os produtores cumprem as suas obrigacdes financeiras e organizacionais
no que respeita a gestdo dos produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado
usados e em fase de residuo que disponibilizam no mercado pela primeira vez no territorio
de um Estado-Membro, cada Estado-Membro devera criar e gerir um registo de produtores
no qual estes deverdo ser obrigados a inscrever-se. A fim de facilitar essa inscrigdo no
registo, os requisitos e o formato da inscri¢do no registo deverdo ser harmonizados, tanto
quanto possivel, em toda a Unido, especialmente sempre que os produtores disponibilizam
produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado no mercado pela primeira vez
em diferentes Estados-Membros. As informagdes constantes do registo deverao estar
acessiveis as entidades que desempenhem um papel na verificagdo do cumprimento das

obrigacgdes de responsabilidade alargada do produtor e na sua execugao.

Uma vez que as PME compdem 99 % do setor téxtil, ¢ conveniente procurar reduzir, tanto
quanto possivel, os encargos administrativos decorrentes da aplicacdo de um regime de
responsabilidade alargada do produtor relativamente a produtos téxteis, relacionados com
os téxteis e de calgado. Por conseguinte, a responsabilidade alargada do produtor devera
ser cumprida coletivamente por meio de organizagdes competentes em matéria de
responsabilidade do produtor, inclusive de organizagdes estatais competentes em matéria
de responsabilidade do produtor determinadas pelo Estado-Membro em causa, que
assumam a responsabilidade em nome dos produtores. As organizagdes competentes em
matéria de responsabilidade do produtor deverdo estar sujeitas a autorizagao pelos Estados-
Membros e comprovar, entre outros aspetos, que dispdem dos meios financeiros
necessarios para cobrir os custos decorrentes das obrigacdes de responsabilidade alargada
do produtor. No caso das organizagdes estatais competentes em matéria de
responsabilidade do produtor, uma vez que nao dispdem de mandato do produtor
representado, ndo deverdo aplicar-se os requisitos previstos na presente diretiva

relativamente a esse mandato.
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(44) O artigo 30.° do Regulamento (UE) 2022/2065 do Parlamento Europeu € do Conselho!®
obriga os fornecedores de plataformas em linha que permitem aos consumidores celebrar
contratos a distancia com comerciantes a obterem, antes de permitirem que um produtor
utilize os seus servicos, determinadas informagdes de identificagdao junto do comerciante e
uma autocertificacdo pela qual este se comprometa a oferecer apenas produtos ou servigos
que cumpram as regras aplicaveis do direito da Unido. Para efeitos da presente diretiva, os
produtores que oferecem produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado
disponibilizados no mercado pela primeira vez a consumidores localizados na Unido

deverdo ser considerados comerciantes na acecao do artigo 30.° do Regulamento

(UE) 2022/2065.

15 Regulamento (UE) 2022/2065 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de outubro
de 2022, relativo a um mercado Unico para os servigos digitais e que altera a
Diretiva 2000/31/CE (Regulamento dos Servigos Digitais) (JO L 277 de 27.10.2022, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/0j).
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(45) A fim de assegurar uma execugao eficaz das obrigagdes de responsabilidade alargada do
produtor, a inscri¢do no registo de produtores de téxteis criado por for¢a da presente
diretiva devera ser considerada informacao adequada para efeitos do artigo 30.°, n.° 1,
alinea d), do Regulamento (UE) 2022/2065. Além disso, a autocertificacdo a que se refere
o artigo 30.°, n.° 1, alinea e), desse regulamento devera abranger o compromisso do
produtor de oferecer apenas produtos téxteis, relacionados com os té€xteis ou de calgado aos
quais se apliquem os requisitos de responsabilidade alargada do produtor previstos na
presente diretiva. O cumprimento dos requisitos previstos no artigo 30.°, n.° 1, alineas d) e
e), do Regulamento (UE) 2022/2065 nao devera ser considerado como constituindo uma
obrigagdo geral de controlar as informagdes que os fornecedores de plataformas em linha
que permitem aos consumidores celebrar contratos a distancia com produtores transmitem
ou armazenam, nem como procurando ativamente factos ou circunstancias que indiciem
atividades ilegais. As regras relativas a execugao previstas no capitulo IV do Regulamento
(UE) 2022/2065 sao aplicaveis aos fornecedores dessas plataformas em relacdo a tais

requisitos.

(46) Também poderdo ocorrer situagdes de parasitismo indesejaveis no caso dos prestadores de
servigos de execugdo. A presente diretiva introduz disposi¢des destinadas a evitar tais
situacOes indesejaveis, prevendo uma abordagem semelhante a do Regulamento (UE)

2022/2065 no que diz respeito aos fornecedores de plataformas em linha.
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(47)

O rapido crescimento do mercado do comércio eletrénico oferece muitas oportunidades,
mas representa também um desafio significativo, especialmente em termos de protecdo do
ambiente. Embora proiba a imposi¢ao de obrigagdes gerais de controlo aos prestadores de
servicos intermediarios, o Regulamento (UE) 2022/2065 determina igualmente
responsabilidades claras e obrigag¢des de devida diligéncia aos fornecedores de plataformas
em linha para combater os contetidos ilegais disponiveis nos seus servigos. Em especial,
nos termos do capitulo III, sec¢do 4, do referido regulamento, os fornecedores de
plataformas em linha que permitem aos consumidores celebrar contratos a distancia com
comerciantes podem ser responsabilizados se ndo cumprirem as suas obrigagdes
especificas enquanto intermediarios na venda de bens em linha. A supervisao e o controlo
do cumprimento das obrigacdes previstas nesse regulamento irdo apoiar a aplica¢do e o
cumprimento da Diretiva 2008/98/CE, em especial assegurando que as informagdes que
essas plataformas em linha recebem dos comerciantes sdo exatas, completas e atualizadas e
que estdo disponiveis na sua interface em linha. A Comissao e as autoridades nacionais
competentes deverao exercer os respetivos poderes de controlo em conformidade com o
Regulamento (UE) 2022/2065 e a Diretiva 2008/98/CE, consoante aplicavel, e, quando
exigido, deverdo agir em estreita cooperagao, a fim de assegurar o cumprimento por parte

dos fornecedores de plataformas em linha.
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(48)

A fim de assegurar que o tratamento dos téxteis ¢ feito de acordo com a hierarquia dos
residuos, as organizagdes competentes em matéria de responsabilidade do produtor
deverdo garantir que todos os téxteis e calgado recolhidos de forma seletiva sejam objeto
de operagdes de triagem que gerem artigos aptos para reutilizacao e que satisfagam as
necessidades dos mercados de téxteis em segunda mao e da reciclagem de matérias-primas
na Unido e a nivel mundial. Tendo em conta os maiores beneficios ambientais associados
ao prolongamento da vida util dos téxteis, a reutilizagdao devera ser o principal objetivo das
operagoes de triagem, seguindo-se a triagem para reciclagem sempre que os artigos
tiverem sido avaliados, a nivel profissional, como ndo reutilizaveis. A Comissdo devera
desenvolver esses requisitos de triagem com carater prioritario, no ambito dos critérios de
atribuicao do fim do estatuto de residuo harmonizados a nivel da Unido, para os produtos
téxteis usados avaliados como aptos para reutilizagao e os téxteis reciclados, inclusive no
que respeita a triagem inicial suscetivel de ocorrer no ponto de recolha. Tais critérios
harmonizados deverdao proporcionar homogeneidade e uma elevada qualidade as fragdes
recolhidas, bem como aos fluxos de materiais para triagem, operacdes de valorizagdo de
residuos e matérias-primas secundarias além-fronteiras, o que, por sua vez, devera facilitar
a expansao das cadeias de valor de reutilizagdo e reciclagem. Os produtos téxteis,
relacionados com os téxteis e de calgado usados que sejam diretamente entregues pelos
utilizadores finais e diretamente avaliados a nivel profissional como aptos para reutilizagao
no ponto de recolha pelos operadores responsaveis pela reutilizagao ou pelas entidades da
economia social ndo deverdo ser considerados residuos. Uma vez que o utilizador final ndo
tem formacao para distinguir os artigos reutilizaveis dos artigos reciclaveis, € necessaria
uma avaliacdo profissional. O recurso a uma avaliacdo profissional significa que a decisao
final de classificar os produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado usados
como aptos para reutilizacdo nao ¢ deixada ao utilizador final, mas sim as pessoas que
recebem os produtos usados no ponto de recolha, as quais sdo disponibilizadas a¢des de
formacao ou orientagdes para assegurar uma avaliacdo adequada. Sempre que a
reutilizacdo, a preparacdo para reutilizagdo ou a reciclagem ndo seja tecnicamente possivel,
devera continuar a ser aplicada a hierarquia dos residuos, evitando, sempre que possivel, a
deposi¢ao em aterro, em especial de téxteis biodegradaveis, que sdo uma fonte de emissdes

de metano, e realizando a valorizag¢ao energética quando se recorre a incineragao.
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(49) A Comissao elaboraré e propora um ato de execugdo para determinar critérios de
atribuicao do fim do estatuto de residuo para os téxteis, com base nos trabalhos em curso
do Centro Comum de Investigacdo. Os critérios de atribui¢ao do fim do estatuto de residuo
deverao incluir critérios aplicaveis aos produtos téxteis, relacionados com os té€xteis e de

calcado avaliados como aptos para reutilizagdo e aos produtos téxteis, relacionados com os

téxteis e de calgado reciclados.

6978/2/25 REV 2 34
PT
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As exportacdes de produtos téxteis usados avaliados como aptos para reutilizacdo e de
téxteis em fase de residuo para destinos fora da UE tém vindo a aumentar de forma
constante, representando as exportacdes a maior propor¢ao do mercado de reutilizagdo de
téxteis pos-consumo produzidos na UE. Tendo em conta o aumento significativo previsto
dos téxteis em fase de residuo recolhidos, resultante da introducao da recolha seletiva

até 2025, ¢ importante, para garantir uma elevada protecdo ambiental, intensificar os
esfor¢os para combater as transferéncias ilegais para paises terceiros de residuos
dissimulados como nao residuos. Com base no Regulamento (UE) 2024/1157 do
Parlamento Europeu e do Conselho!® e tendo em vista assegurar a gestdo sustentavel dos
téxteis pds-consumo e combater as transferéncias ilegais de residuos, € conveniente prever
que todos os produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado usados recolhidos
seletivamente sejam objeto de uma operacdo de triagem antes da sua transferéncia. Além
disso, ¢ importante prever que todos os produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de
calcado usados recolhidos seletivamente sejam considerados residuos e estejam sujeitos a
legislacao da Unido em matéria de residuos, inclusive a legislagdo da Unido em matéria de
transferéncias de residuos, até terem sido objeto de uma operacao de triagem por um
operador com formacdo em triagem para reutilizagdo e reciclagem que os possa classificar
como aptos para reutilizagdo. A triagem deverd ser efetuada em conformidade com
requisitos de triagem harmonizados que proporcionem uma fragao reutilizavel de alta
qualidade que satisfaga as necessidades dos mercados recetores de téxteis em segunda mao
na Unido e a nivel mundial e mediante a determinacao de critérios de distingao entre
artigos usados avaliados como aptos para reutilizagdo e residuos. As transferéncias de
produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado usados avaliados como aptos
para reutilizag¢do deverdo ser acompanhadas de informagdes que demonstrem que esses
artigos sao o resultado de uma operagdo de triagem ou de preparagdo para reutilizagao,
bem como de informacdes sobre a empresa responsavel por essa operagao, com vista a
aumentar a transparéncia e a responsabiliza¢do no processo, € que os artigos sdo adequados
para reutilizag¢do. As organizagdes competentes em matéria de responsabilidade do
produtor e as entidades da economia social deverdo apresentar relatorios sobre a
exportacdo de produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado em fase de
residuo, bem como sobre a exportacao de produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de
calgado usados avaliados como aptos para reutilizacao, permitindo assim aos Estados-
-Membros monitorizar essas exportagdes com vista a compreender melhor a cadeia de
valor dos téxteis.

16

Regulamento (UE) 2024/1157 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de abril
de 2024, relativo as transferéncias de residuos e que altera os Regulamentos (UE)
n.° 1257/2013 e (UE) 2020/1056 e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1013/2006
(JOL, 2024/1157, 30.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1157/0j).
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Para que alcancem as metas fixadas na presente diretiva, os Estados-Membros deverao

avaliar e adaptar os respetivos programas de prevencao de residuos alimentares para que

incluam novas medidas, envolvendo, consoante o caso, multiplos parceiros dos setores
publico e privado, nomeadamente produtores, distribuidores, fornecedores, retalhistas e
prestadores de servigos de restauragao, bem como intervenientes da economia social e
organizagdes ambientais e de consumidores, com agdes coordenadas adaptadas para
combater pontos criticos especificos e atitudes e comportamentos que conduzam ao
desperdicio alimentar. Na preparagao destes programas, os Estados-Membros poderao
inspirar-se nas recomendacdes elaboradas pelo Painel de Cidadaos sobre o Desperdicio
Alimentar, no compéndio do Férum Europeu sobre o Desperdicio Alimentar dos
Consumidores, que contém ferramentas, boas praticas e recomendagdes para reduzir o
desperdicio alimentar dos consumidores, bem como nos intercambios realizados na

Plataforma da UE para as Perdas e o Desperdicio Alimentares.

A clareza do quadro de responsabilizagdo e governagdo das medidas de prevengdo dos
residuos alimentares ¢ essencial para assegurar uma coordenacdo eficaz das acdes
destinadas a impulsionar a mudanga e alcangar as metas fixadas na presente diretiva.
Atendendo a agenda partilhada entre muitas autoridades dos Estados-Membros e a
variedade de partes envolvidas na luta contra os residuos alimentares nos Estados-
-Membros, afigura-se necessario que uma autoridade competente mandatada seja

responsavel pela coordenagdo global das medidas a nivel nacional.
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(54)

(55)

E importante melhorar a granularidade das informacdes sobre a gestdo municipal dos
téxteis pds-consumo a nivel da Unido, a fim de monitorizar de forma mais eficaz a
reutilizagdo dos produtos, designadamente a reutilizagao e a preparagdo para reutilizagao
de téxteis, inclusive com vista a eventual fixacao de metas de desempenho no futuro.

Os dados relativos a reutilizacdo e a preparacao para reutilizagdo constituem fluxos de
dados fundamentais para acompanhar a dissocia¢do da producao de residuos do
crescimento econémico, bem como a transi¢do para uma economia sustentavel, inclusiva e
circular. Por conseguinte, esses fluxos de dados deverao ser geridos pela Agéncia Europeia

do Ambiente.

E fundamental que a Comissdo e os Estados-Membros continuem a desenvolver, apoiar e
alargar as campanhas de informagao e educacdo em matéria de prevencao e gestdo de
residuos. Embora a sensibilizag@o geral, em todos os setores, para a importancia da
prevengao de residuos e de uma gestao adequada dos mesmos esteja a melhorar, continuam

a ser necessarios mais progressos.

A Decisdo Delegada (UE) 2019/1597 determina uma metodologia comum e requisitos
minimos de qualidade para a medi¢ao uniforme dos niveis de residuos alimentares, em
conformidade com o artigo 9.°, n.° 8, da Diretiva 2008/98/CE. Com vista a melhorar a
qualidade, a fiabilidade e a comparabilidade dos dados comunicados pelos Estados-
Membros sobre os niveis de residuos alimentares, inclusive aumentando a coeréncia dos
métodos de medicao utilizados pelos Estados-Membros, o poder de adotar atos delegados
previsto nessa disposi¢do devera continuar a ser delegado na Comissao. Para efeitos de
clareza, essa habilitagdo devera ser prevista, com ligeiras adaptagdes, num novo artigo que

trate especificamente da prevencado da producdo de residuos alimentares.
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(56) A fim de alinhar os cédigos da NC enumerados na Diretiva 2008/98/CE com os codigos
da CN enumerados no anexo I do Regulamento (CEE) n.® 2658/87, devera ser delegado na
Comissao o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE no que diz
respeito & alteragdo do anexo IV-C da Diretiva 2008/98/CE. E especialmente importante
que a Comissao proceda as consultas adequadas durante os trabalhos preparatorios,
inclusive ao nivel de peritos, e que essas consultas sejam conduzidas de acordo com os
principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar
melhor!”. Em particular, a fim de assegurar a igualdade de participa¢do na preparagdo dos
atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho recebem todos os documentos ao
mesmo tempo que os peritos dos Estados-Membros, e os respetivos peritos t€m
sistematicamente acesso as reunides dos grupos de peritos da Comissao que tratem da

preparacdo dos atos delegados.

17 JO L 123 de 12.5.2016, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
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A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execugdo da Diretiva 2008/98/CE, deverao
ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo no que diz respeito a um modelo
harmonizado de inscri¢ao no registo dos produtores de produtos téxteis, relacionados com
os téxteis ou de calgado, aos critérios de modulagdo das taxas para a responsabilidade
alargada do produtor relativamente a téxteis e a um fator de correcdo que tenha em conta o
aumento ou a diminui¢do do turismo em relacdo ao periodo de referéncia no que respeita a
meta de reducao de residuos alimentares fixada na presente diretiva para a venda a retalho
e outras formas de distribui¢ao de alimentos, restaurantes e servicos de restauragao e
habitacdes. Essas competéncias deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE)

n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho!8.

A Diretiva 2008/98/CE devera, por isso, ser alterada em conformidade.

18

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de
controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucao pela
Comissao (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(59)  E importante que a aplicagdo da Diretiva 1999/31/CE do Conselho!® pelos Estados-
-Membros seja melhorada de forma substancial e rapida, a fim de evitar danos ambientais
na Unido, incluindo problemas transfronteiri¢os, causados pela deposigao ilegal de
residuos em aterros. Como tal, ¢ conveniente que a Comissao avalie a Diretiva 1999/31/CE
a fim de avaliar formas de reforgar a sua aplicacdo e apresente, se for caso disso, uma
proposta legislativa para a alterar. Além disso, com base nos resultados da eventual
atualizagdo da legislacdo da Unido em matéria de residuos decorrente do futuro ato
legislativo sobre a economia circular, tal como referido na Comunica¢ao da Comissao, de
26 de fevereiro de 2025, intitulada «Pacto da Industria Limpa: um roteiro comum para a
descarbonizagdo e a competitividade», a Comissao devera avaliar a Diretiva 2008/98/CE e
apresentar, se for caso disso, uma proposta legislativa. No contexto dessa avaliacdo, e dada
a atual falta de dados sélidos sobre os produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de
calcado em fase de residuo e sobre o financiamento dos regimes conexos de
responsabilidade alargada do produtor a criar pelos Estados-Membros, a Comissao devera
avaliar, em primeiro lugar, se ¢ possivel fixar metas de prevengao, recolha, preparacio para
reutilizacdo e reciclagem de residuos e, em segundo lugar, se os regimes nacionais de
responsabilidade alargada do produtor relativamente a produtos téxteis, relacionados com
os téxteis e de calgado sdo efetivamente financiados, inclusive se os operadores
responsaveis pela reutilizacdo comercial poderdo contribuir para o financiamento dos
regimes de responsabilidade alargada do produtor. Além disso, a Comissdo também devera
avaliar a possibilidade de os Estados-Membros introduzirem a triagem prévia de residuos
urbanos indiferenciados para evitar que os residuos que possam ser valorizados para fins
de preparagdo para reutilizagdo ou para fins de reciclagem sejam enviados para incineragao

ou deposicao em aterro.

19 Diretiva 1999/31/CE do Conselho, de 26 de abril de 1999, relativa a deposicao de residuos
em aterros (JO L 182 de 16.7.1999, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1999/31/0j).
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(60) Atendendo a que os objetivos da presente diretiva, a saber, melhorar a sustentabilidade
ambiental da gestdo dos residuos alimentares, dos téxteis usados e dos téxteis em fase de
residuo e assegurar a livre circulacao dos téxteis usados e dos téxteis em fase de residuo no
mercado interno, nao podem ser suficientemente alcancados pelos Estados-Membros, mas
podem, devido a sua dimensao e aos seus efeitos, ser mais bem alcancados ao nivel da
Unido, a Unido pode tomar medidas, em conformidade com o principio da subsidiariedade
consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em conformidade com o principio
da proporcionalidade, consagrado no mesmo artigo, a presente diretiva ndo excede o

necessario para atingir esses objetivos,

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:
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Artigo 1.°
Alteragoes a Diretiva 2008/98/CE

A Diretiva 2008/98/CE ¢ alterada do seguinte modo:
1) No artigo 2.°, n.° 1, a alinea a) passa a ter a seguinte redagao:

«a) Os efluentes gasosos langados na atmosfera e o didéxido de carbono captado e
transportado para efeitos de armazenamento geologico e geologicamente armazenado

nos termos da Diretiva 2009/31/CE do Parlamento Europeu e do Conselho™;

¥ Diretiva 2009/31/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009,
relativa ao armazenamento geoldgico de didxido de carbono e que altera a Diretiva
85/337/CEE do Conselho, as Diretivas 2000/60/CE, 2001/80/CE, 2004/35/CE,
2006/12/CE e 2008/1/CE e o Regulamento (CE) n.® 1013/2006 do Parlamento
Europeu e do Conselho (JO L 140 de 5.6.2009, p. 114, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/31/0j).»;
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2) No artigo 3.° s@o inseridos os seguintes pontos:

«4-B. «Produtor de produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado enumerados

no anexo [V-C», qualquer fabricante, importador ou distribuidor ou outra pessoa

singular ou coletiva que, independentemente da técnica de venda utilizada, inclusive

por meio de contratos a distancia na acec¢do do artigo 2.°, ponto 7, da Diretiva

2011/83/UE do Parlamento Europeu e do Conselho™:

a)

b)

Esteja estabelecido num Estado-Membro e fabrique produtos téxteis,
relacionados com os téxteis ou de calcado enumerados no anexo IV-C sob a
sua propria denominagao ou marca comercial, ou mande concebé-los ou
fabrica-los e os forneca pela primeira vez sob a sua propria denominagao ou

marca comercial no territorio desse Estado-Membro;

Esteja estabelecido num Estado-Membro e revenda no territorio desse Estado-
-Membro, sob a sua propria denominag¢ao ou marca comercial, produtos
téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgcado enumerados no anexo IV-C
fabricados por outros operadores econdmicos e nos quais nao figure a
denominac¢do, a marca ou a marca comercial desses outros operadores

econdmicos;

Esteja estabelecido num Estado-Membro e fornega pela primeira vez no
territorio desse Estado-Membro, a titulo profissional, produtos téxteis,
relacionados com os téxteis ou de calcado enumerados no anexo IV-C

provenientes de outro Estado-Membro ou de um pais terceiro; ou
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4-C.

4-D.

4-E.

d)  Venda produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado enumerados
no anexo [V-C por meio de contratos a distdncia diretamente a utilizadores
finais, sejam ou nao agregados familiares, num Estado-Membro e esteja

estabelecido noutro Estado-Membro ou num pais terceiro.

Um «produtor de produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado
enumerados no anexo IV-C» ndo inclui fabricantes, importadores ou distribuidores
nem outras pessoas singulares ou coletivas que fornegam no mercado produtos
téxteis, relacionados com os téxteis ou de calcado enumerados no anexo IV-C
usados, avaliados como aptos para reutilizacdo, ou produtos téxteis, relacionados
com os téxteis ou de calgado enumerados no anexo IV-C derivados desses produtos
usados ou em fase de residuo ou das suas partes, nem alfaiates que trabalhem por

conta propria que produzam produtos personalizados;

«Disponibilizagdo no mercado», fornecimento de produtos téxteis, relacionados com
os téxteis ou de calgado enumerados no anexo IV-C para distribui¢do ou utilizagdo
no mercado de um Estado-Membro no ambito de uma atividade comercial, a titulo

oneroso ou gratuito;

«Organizagdo competente em matéria de responsabilidade do produtory, uma
entidade juridica que organiza financeiramente, ou financeira e operacionalmente, o
cumprimento das obrigacdes decorrentes da responsabilidade alargada do produtor

em nome dos produtores;

«Plataforma em linhay», uma plataforma em linha na acecdo do artigo 3.°, alinea 1),

do Regulamento (UE) 2022/2065 do Parlamento Europeu e do Conselho™;
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4-F. «Prestador de servigos de execugdo», um prestador de servicos de execu¢do na
acecao do artigo 3.°, ponto 11, do Regulamento (UE) 2019/1020 do Parlamento

Europeu e do Conselho™";

4-G. «Consumidor», uma pessoa singular que atue com fins que nao se incluam no ambito

da sua atividade comercial, industrial, artesanal ou profissional;

4-H. «Utilizador final», um utilizador final na ace¢ao do artigo 3.°, ponto 21,

do Regulamento (UE) 2019/1020;

4-1. «Entidade da economia social», uma entidade de direito privado que fornece bens ou

presta servigos e opera de acordo com os seguintes principios:
a)  primazia das pessoas e da finalidade social ou ambiental sobre o lucro;

b) reinvestimento da totalidade ou da maior parte dos lucros e excedentes na
prossecucao das suas finalidades sociais ou ambientais e na realizagao de
atividades no interesse dos seus membros ou utilizadores ou da sociedade em

geral; e

c)  governacdo democratica ou participativa;
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4-7.

«Produto de consumo ndo vendido», um produto de consumo ndo vendido na ace¢do
do artigo 2.°, ponto 37, do Regulamento (UE) 2024/1781 do Parlamento Europeu e

do Conselho™"";

wkk

wkkw

Diretiva 2011/83/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro

de 2011, relativa aos direitos dos consumidores, que altera a Diretiva 93/13/CEE

do Conselho ¢ a Diretiva 1999/44/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e que
revoga a Diretiva 85/577/CEE do Conselho e a Diretiva 97/7/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho (JO L 304 de 22.11.2011, p. 64,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/83/0j).

Regulamento (UE) 2022/2065 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de outubro
de 2022, relativo a um mercado unico para os servi¢os digitais e que altera a Diretiva
2000/31/CE (JO L 277 de 27.10.2022, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/0j).

Regulamento (UE) 2019/1020 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho
de 2019, relativo a fiscalizagdo do mercado e a conformidade dos produtos e que altera
a Diretiva 2004/42/CE e os Regulamentos (CE) n.° 765/2008 ¢ (UE) n.° 305/2011
(JOL 169 de 25.6.2019, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1020/0j).
Regulamento (UE) 2024/1781 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de junho
de 2024, que estabelece um regime para a defini¢do de requisitos de concecao
ecoldgica dos produtos sustentaveis, altera a Diretiva (UE) 2020/1828 e o
Regulamento (UE) 2023/1542 e revoga a Diretiva 2009/125/CE (JO L, 2024/1781

de 28.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1781/0j).»;

3) No artigo 9.°, sdo suprimidas as alineas g) e h) do n.° 1, bem como os n.°s 5, 6 e §;
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4) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 9.°-A

Prevencao da criagdo de residuos alimentares

1.  Os Estados-Membros tomam medidas adequadas para prevenir a criagao de residuos

alimentares ao longo de toda a cadeia de abastecimento alimentar, na produgao

primaria, na transformacao e no fabrico, na venda a retalho e noutras formas de

distribuicao de géneros alimenticios, nos restaurantes e servigos de restauragao, bem

como nas habitagdes. Essas medidas devem incluir, pelo menos:

a)

b)

O desenvolvimento e o apoio a intervengdes que induzam mudancas
comportamentais no sentido de reduzir os residuos alimentares e a campanhas

de informagao que sensibilizem para a preven¢ao dos residuos alimentares;

A identificacdo ¢ o combate as ineficiéncias no funcionamento da cadeia de
abastecimento alimentar e o apoio a cooperagdo entre todos os intervenientes,
assegurando simultaneamente uma distribuicao equitativa dos custos e
beneficios das medidas de prevengao, o que pode incluir o combate as praticas
de mercado que causam residuos alimentares e o apoio a comercializagdo e
utilizacao de produtos aos quais tenha sido concedida uma derrogagao do
artigo 76.° do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho” nos termos do n.° 4 do mesmo artigo apenas nas condigdes, caso

existam, em que tal derrogacdo foi concedida;
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c) O incentivo a doacdo de alimentos e outras formas de redistribui¢do para
consumo humano, assegurando a priorizagdo da alimentagdo humana em
detrimento da alimentagdo animal e do reprocessamento em produtos nao

alimentares;

d) O apoio a formacdo e ao desenvolvimento de competéncias, bem como a
facilitagdo do acesso a oportunidades de financiamento, em particular para as

pequenas e médias empresas € para as entidades da economia social,

e) O fomento e a promogao da inovacao e das solucdes tecnoldgicas que
contribuam para a prevengao dos residuos alimentares, sem prejuizo do
Regulamento (UE) 2025/40 do Parlamento Europeu e do Conselho™, e em

particular do seu artigo 6.°.

Os Estados-Membros asseguram que todos os intervenientes pertinentes na cadeia de
abastecimento alimentar participem, de forma proporcional a sua capacidade e ao seu
papel, na prevengao da producao de residuos alimentares ao longo dessa cadeia de
abastecimento, conferindo especial atengdo a preven¢ao de um impacto
desproporcional nas pequenas e médias empresas. Os Estados-Membros, apds
consultarem os bancos alimentares e outras organizacdes de redistribuicao de
géneros alimenticios, tomam medidas para, se adequado, com base em qualquer
sistema nacional de doag¢do de géneros alimenticios existente, assegurar que os
operadores econdmicos identificados pelos Estados-Membros como tendo um papel
significativo na preven¢ado e produgdo de residuos alimentares proponham acordos de
doagdo aos bancos alimentares e as outras organizagdes de redistribui¢do de géneros
alimenticios, de modo a facilitar a doagdo de géneros alimenticios ndo vendidos que
sejam seguros para consumo humano, e a um custo razoavel para os operadores

econdémicos.
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Os Estados-Membros acompanham e avaliam a execu¢do das suas medidas de
prevenc¢ao de residuos alimentares, nomeadamente o cumprimento das metas de
reducao de residuos alimentares referidas no n.° 4, medindo os niveis de residuos

alimentares com base na metodologia definida nos termos do n.° 3.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 38.°-A para
completar a presente diretiva no que diz respeito a determinagdo de uma metodologia
comum e de requisitos minimos de qualidade para a medi¢ao uniforme dos niveis de

residuos alimentares.

Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias ¢ adequadas para alcangar,
até¢ 31 de dezembro de 2030, as seguintes metas de redu¢do dos residuos alimentares

a nivel nacional:

a)  Reduzir em 10 % a produgdo de residuos alimentares na transformacgao e no
fabrico, em comparagdo com a quantidade de residuos alimentares produzida

em média por ano entre 2021 e 2023;

b)  Reduzir em 30 % a producdo de residuos alimentares per capita,
conjuntamente na venda a retalho e noutras formas de distribui¢do de géneros
alimenticios, nos restaurantes e servigos de restauragao e nas habitagdes, em
comparagao com a quantidade de residuos alimentares produzida em média por

ano entre 2021 e 2023.
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Se, em relag@o as metas de reducao dos residuos alimentares, um Estado-Membro
puder apresentar dados relativos a um ano anterior a 2021, que tenham sido
recolhidos utilizando os métodos determinados na Decisdao Delegada (UE)
2019/1597 da Comissdo™™", ou relativos a anos anteriores a 2020, utilizando métodos
comparaveis a metodologia e aos requisitos minimos de qualidade para a medicao
uniforme dos niveis de residuos alimentares fixados na referida Decisao Delegada, o
Estado-Membro pode utilizar um ano de referéncia anterior como periodo de
referéncia. Até ... [18 meses a contar da entrada em vigor da presente diretiva
modificativa], o Estado-Membro deve notificar a Comissdo e os outros
Estados-Membros da sua inten¢do de utilizar um ano de referéncia anterior e,
relativamente a um ano anterior a 2020, apresentar a Comissao os dados e os

métodos de medigao utilizados para os recolher, devendo ainda torna-los publicos.

A fim de apoiar os Estados-Membros para que estes alcancem a meta de redugao dos
residuos alimentares prevista no n.° 4, alinea b), até ... [24 meses a contar da data de
entrada em vigor da presente diretiva modificativa], a Comissao deve adotar atos de
execugdo que estabelegam um fator de corre¢ao que tenha em conta o aumento ou a
diminui¢ao do turismo em comparacao com o periodo de referéncia para a
determinagdo da meta de reducdo dos residuos alimentares. Os referidos atos de
execugao sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 39.°,

n.° 2.
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Se considerar que os dados relativos a um ano anterior a 2020 ndo cumprem as
condi¢des previstas no n.° 5, a Comissao deve adotar, no prazo de seis meses a contar
da rececdo de uma notificacao efetuada nos termos desse numero, uma decisao
solicitando ao Estado-Membro que utilize uma média anual entre 2021 e 2023, 2020
ou um ano anterior a 2020 diferente do proposto por esse Estado-Membro como

periodo de referéncia.

Até 31 de dezembro de 2027, a Comissao reexamina as metas a alcancar até 2030,
previstas no n.° 4, com vista, se for caso disso, a altera-las e/ou alarga-las a outras
fases da cadeia de abastecimento alimentar, bem como a ponderar a fixacao de novas

metas para 1a de 2030.
O reexame a que se refere o primeiro paragrafo deve incluir:

a)  Uma avaliacdo da extensdo e das causas dos residuos e desperdicios
alimentares na produg@o primaria e uma identificagdo e uma avaliacdo da
viabilidade dos mecanismos adequados para reduzir esses residuos e

desperdicios;

b)  Uma avaliagdo da possibilidade de introduzir metas juridicamente vinculativas

no que diz respeito ao n.° 4, alineas a) e b), a alcancar até 2035; e
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c¢) Uma avaliagdo do impacto das alteragcdes dos niveis de produgdo na capacidade
de se alcancar a meta de reducdo dos residuos alimentares no que diz respeito

ao n.° 4, alinea a).

A Comissao apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério,

acompanhado, se for caso disso, de uma proposta legislativa.

9.  Os Estados-Membros coordenam as suas a¢des para prevenir os residuos alimentares
e partilhar boas praticas, nomeadamente através da Plataforma da UE para as Perdas
e o Desperdicio Alimentares.

¥ Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 17 de dezembro de 2013, que estabelece uma organizagdo comum dos mercados
dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos (CEE) n.® 922/72,
(CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 e (CE) n.° 1234/2007 do Conselho (JO L 347
de 20.12.2013, p. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/0j).

' Regulamento (UE) 2025/40 do Parlamento Europeu € do Conselho,
de 19 de dezembro de 2024, relativo a embalagens e residuos de embalagens, que
altera o Regulamento (UE) 2019/1020 e a Diretiva (UE) 2019/904 e que revoga a
Diretiva 94/62/CE (JO L, 2025/40, 22.1.2025,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/40/0j).

™ Deciso Delegada (UE) 2019/1597 da Comissdo, de 3 de maio de 2019, que
complementa a Diretiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho no que
diz respeito a uma metodologia comum e a requisitos minimos de qualidade para a
medi¢do uniforme dos niveis de residuos alimentares (JO L 248 de 27.9.2019, p. 77,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_del/2019/1597/0j).»;
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5)

No artigo 11.°, n.° 1, apds o terceiro paragrafo ¢ inserido um novo pardgrafo com a

seguinte redacao:

«A fim de cumprir os objetivos do presente artigo, os Estados-Membros asseguram a
existéncia de infraestruturas necessarias para a recolha seletiva de residuos, nomeadamente
uma cobertura material e territorial suficiente dos pontos de recolha seletiva, nos termos do

artigo 28.°, n.° 3, alinea c-B).»;

6) No artigo 11.°-B, o n.° 1 passa a ter a seguinte redacao:

«1. A Comissdo, em cooperacdo com a Agéncia Europeia do Ambiente, elabora
relatérios sobre os progressos registados no cumprimento das metas fixadas no artigo
9.°-A, n.° 4, e no artigo 11.°, n.° 2, alineas c), d) e e), e n.° 3, 0 mais tardar trés anos
antes do termo de cada um dos prazos neles fixados.»;

7) Sao inseridos os seguintes artigos:

«Artigo 22.°-A

Regime de responsabilidade alargada do produtor relativamente a téxteis

1. Os Estados-Membros asseguram que os produtores fiquem sujeitos a
responsabilidade alargada do produtor relativamente a produtos téxteis, relacionados
com os téxteis ou de calgado enumerados no anexo IV-C que disponibilizam no
mercado pela primeira vez, nos termos dos artigos 8.° e 8.°-A.
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Os Estados-Membros podem criar um regime de responsabilidade alargada do

produtor para os produtores de colchdes, nos termos dos artigos 8.° e 8.°-A.

Os Estados-Membros asseguram que um produtor na acecao do artigo 3.°, n.° 4-B,
alinea d), estabelecido noutro Estado-Membro e que disponibilize pela primeira vez
no seu territorio produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado
enumerados no anexo I'V-C nomeie, por mandato escrito, uma pessoa singular ou
coletiva estabelecida no seu territério como seu representante autorizado para efeitos
do cumprimento das obrigagdes do produtor decorrentes do regime de

responsabilidade alargada do produtor no seu territorio.

Os Estados-Membros podem prever que um produtor na ace¢ao do artigo 3.°, n.° 4-B,
alinea d), estabelecido num pais terceiro e que disponibilize pela primeira vez no seu
territorio produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado enumerados no
anexo [V-C tenha de nomear, por mandato escrito, uma pessoa singular ou coletiva
estabelecida no seu territério como seu representante autorizado para efeitos do
cumprimento das obrigacdes do produtor decorrentes do regime de responsabilidade

alargada do produtor no seu territorio.

Os Estados-Membros asseguram que, se um produtor na ace¢ao do artigo 3.°, n.° 4-B,
alinea d), o desejar, as obrigagdes previstas no n.° 3 do presente artigo, caso existam,
possam ser cumpridas, em nome do produtor, por uma organiza¢ao competente em
matéria de responsabilidade do produtor nomeada por mandato escrito. Se tal
produtor tiver nomeado uma organizagao competente em matéria de responsabilidade
do produtor, as obrigacdes que lhe incumbem por for¢a do presente artigo sao
cumpridas por essa organiza¢do, com as devidas adaptagdes, salvo especificacdo em

contrario do Estado-Membro.
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A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo
38.%-A para alterar o anexo [V-C da presente diretiva, a fim de alinhar os coédigos da
Nomenclatura Combinada (NC) enumerados nesse anexo com os codigos da NC

enumerados no anexo I do Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho™.

Os Estados-Membros definem claramente as fungdes e responsabilidades dos
intervenientes pertinentes envolvidos na aplicagdo, monitorizacgdo e verificagao do
regime de responsabilidade alargada do produtor a que se refere o n.° 1 do presente

artigo, nos termos do artigo 8.°-A, n.° 1, alinea a).

Os Estados-Membros asseguram, nos termos do artigo 8.°-A, n.° 6, que os
intervenientes pertinentes participam na aplica¢do do regime de responsabilidade

alargada do produtor. Esses intervenientes pertinentes devem incluir, pelo menos:
a)  Os produtores que disponibilizam produtos no mercado;

b)  As organizagdes que executam as obrigagdes decorrentes da responsabilidade
alargada do produtor em nome dos produtores que disponibilizam produtos no

mercado;
c)  Os operadores publicos ou privados de residuos;
d)  As autoridades locais;
e)  Os operadores encarregados da reutilizacdo e da preparagdo para reutilizagao;

f)  As entidades da economia social, incluindo as empresas sociais locais.

6978/2/25 REV 2 55

PT



8. Os Estados-Membros asseguram que os produtores de produtos téxteis, relacionados
com os téxteis ou de calgado enumerados no anexo IV-C cubram os custos relativos

as seguintes operagoes:

a)  Recolha de produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado
enumerados no anexo IV-C usados e em fase de residuo e subsequente gestao

de residuos que implique o seguinte:

1) a recolha para fins de reutilizacao dos referidos produtos usados e a
recolha seletiva para fins de preparagdo para reutilizagdo e reciclagem
dos produtos em fase de residuo, em conformidade com os artigos 22.°-C

e 22.°-D,

i1) o transporte dos produtos usados e em fase de residuo recolhidos a que se
refere a subalinea 1) para fins de posteriores operacdes de triagem para
reutilizacdo, preparacdo para reutilizagdo e reciclagem, nos termos do

artigo 22.°-D,

i)  atriagem, a preparagdo para reutilizacdo, a reciclagem e as outras
operagdes de valorizagdo e a eliminagdo dos produtos usados e em fase

de residuo recolhidos a que se refere a subalinea 1),

iv) arecolha, o transporte e o tratamento dos residuos resultantes das
operagoes a que se referem as subalineas 1), 1) e ii1) por entidades da
economia social e outros intervenientes que fagam parte do sistema de

recolha a que se refere o artigo 22.°-C, n.°s 8 e 11;

b)  Realizagdo de um inquérito sobre a composicao dos residuos urbanos

indiferenciados recolhidos em conformidade com o artigo 22.°-D, n.° 6;
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d)

Prestacdo de informagdes, inclusive por meio de campanhas de informagao
adequadas, sobre o consumo sustentavel, a prevencao de residuos, a
reutilizagdo, a preparagdo para reutilizagdo, incluindo a reparagao, a reciclagem
e as outras formas de valorizacao e eliminagdo de produtos téxteis,
relacionados com os téxteis e de calgado em conformidade com o artigo 22.°-C,

n°s 14, 15¢e 18;

Recolha de dados e apresentagdo de relatorios as autoridades competentes nos

termos do artigo 37.°;

Apoio a investigacdo e ao desenvolvimento para melhorar a concegdo dos
produtos no que respeita aos aspetos dos produtos enumerados no artigo 5.°

do Regulamento (UE) 2024/1781 e as operagdes de prevengdo e gestdo dos
residuos, em consonancia com a hierarquia dos residuos, com vista a aumentar
a reciclagem de fibras em novas fibras, sem prejuizo das regras da Unido em

matéria de auxilios estatais.

9.  Os Estados-Membros podem decidir que os produtores de produtos téxteis,

relacionados com os téxteis ou de calgado enumerados no anexo IV-C tenham de

cobrir, parcial ou totalmente, os custos referidos no n.° 8, alinea a), do presente artigo

relativos aos produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calcado enumerados

no anexo [V-C em fase de residuo que acabem descartados juntamente com os

residuos urbanos indiferenciados.
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10.

Os Estados-Membros asseguram que os produtores de produtos téxteis, relacionados
com os téxteis ou de calgado enumerados no anexo IV-C cubram os custos a que se
refere o n.° 8 do presente artigo relativos aos produtos téxteis, relacionados com os
téxteis e de calgado enumerados no anexo IV-C usados e em fase de residuo que sejam
depositados em pontos de recolha criados nos termos do artigo 22.°-C, n.°s 8 e 11,
sempre que esses produtos, incluindo quaisquer produtos téxteis, relacionados com
os téxteis e de calgcado usados e em fase de residuo que possam ter sido recolhidos
por sistemas privados de retoma e posteriormente agregados a téxteis recolhidos nos
termos do artigo 22.°-C, n.° 8, tenham sido disponibilizados no mercado pela
primeira vez a partir de ... [data de entrada em vigor da presente diretiva
modificativa] se, nessa data, ja estiver previsto no Estado-Membro em questdo, nos
termos dos artigos 8.° e 8.°-A, um regime de responsabilidade alargada do produtor
relativamente a produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado

enumerados no anexo IV-C.
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11. Os Estados-Membros asseguram que os produtores de produtos téxteis, relacionados
com os téxteis ou de calgado enumerados no anexo IV-C cubram os custos a que se
refere o n.° 8 do presente artigo relativos aos produtos téxteis, relacionados com os
téxteis e de calgado enumerados no anexo IV-C usados e em fase de residuo que sejam
depositados em pontos de recolha criados nos termos do artigo 22.°-C, n.°s 8 e 11,
sempre que esses produtos, incluindo quaisquer produtos téxteis, relacionados com
os téxteis e de calgcado usados e em fase de residuo que possam ter sido recolhidos
por sistemas privados de retoma e posteriormente agregados a téxteis recolhidos nos
termos do artigo 22.°-C, n.° 8, tenham sido disponibilizados no mercado pela

primeira vez:

a)  Apos a data em que esse Estado-Membro decrete a entrada em vigor das
disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas necessarias para o
cumprimento da Diretiva 2025/... do Parlamento Europeu e do Conselho™*,

nos termos do artigo 2.°, n.° 1, dessa diretiva; ou

b) O mais tardar, ap0s ... [30 meses a contar da data de entrada em vigor da
presente diretiva modificativa], se estiver previsto no Estado-Membro em
questao, nos termos do n.° 1 do presente artigo, um regime de responsabilidade
alargada do produtor relativamente a produtos téxteis, relacionados com os
téxteis e de calgado enumerados no anexo IV-C, apds ... [data de entrada em

vigor da presente diretiva modificatival].

* JO: Inserir no texto o nimero da diretiva que consta do documento PE-CONS/25
(2023/0234(COD)) e completar a nota de rodapé correspondente.
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12.

13.

Os custos a cobrir a que se refere o n.° 8 ndo podem exceder os custos necessarios a
prestagdo economicamente eficiente dos servigos referidos nesse nimero e devem ser
determinados de forma transparente entre os intervenientes relevantes em

conformidade com o n.° 7.

Para efeitos de conformidade com o artigo 30.°, n.° 1, alineas d) e ¢), do
Regulamento (UE) 2022/2065, os Estados-Membros asseguram que os fornecedores
de plataformas em linha abrangidos pelo ambito do capitulo III, seccao 4, do mesmo
regulamento que permitem aos consumidores celebrar contratos a distancia com
produtores que ofere¢cam produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado
enumerados no anexo [V-C a consumidores localizados na Unido obtenham junto
dos produtores, antes de permitir que utilizem os seus servicos, as seguintes

informacgoes:

a) Informacgdes sobre a inscri¢cdo no registo de produtores a que se refere o
artigo 22.°-B no Estado-Membro em que o consumidor esta localizado, € o

nimero ou os nimeros de inscri¢do do produtor nesse registo;

b)  Uma autocertificagdo do produtor, pela qual este se comprometa a oferecer
apenas produtos téxteis, relacionados com os té€xteis ou de calgado enumerados no
anexo IV-C relativamente aos quais os requisitos de responsabilidade alargada
do produtor a que se referem o presente artigo, n.°s 1 e 8, e o artigo 22.°-C,
n.° 1, estejam preenchidos no Estado-Membro em que o consumidor esta

localizado.
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14.

15.

16.

Os Estados-Membros asseguram a previsao dos regimes de responsabilidade
alargada do produtor previstos no n.° 1 do presente artigo até ... [30 meses a contar da
entrada em vigor da presente diretiva modificativa] nos termos dos artigos 8.° e 8.°-A

e dos artigos 22.°-A a 22.°-D.

Os Estados-Membros adotam medidas para assegurar que os produtores que
oferecem produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado enumerados
no anexo [V-C a utilizadores finais localizados na Unido fornegam aos prestadores
de servigos de execugdo as informacdes a que se refere o n.° 13 no momento da
celebracdo do contrato entre o prestador de servigos de execugdo e o produtor
relativo a qualquer dos servigos a que se refere o artigo 3.°, ponto 11, do

Regulamento (UE) 2019/1020.

Os Estados-Membros asseguram que, ao receber as informacdes a que se refere o
n.° 15 e no momento da celebragdo do contrato entre o prestador de servigos de
execucao e o produtor relativo a qualquer dos servigos a que se refere o artigo 3.°,
ponto 11, do Regulamento (UE) 2019/1020, o prestador de servigos de execugao,
seja utilizando uma base de dados em linha ou interface em linha oficial de acesso
livre disponibilizada por um Estado-Membro ou pela Unido, seja solicitando ao
produtor que forneca documentos comprovativos provenientes de fontes fidveis,
envide todos os esforcos para avaliar se as informacodes a que se refere o n.° 15 do
presente artigo sdo fidveis e estdo completas. Para efeitos da presente diretiva, os

produtores sdo responsaveis pela exatidao das informagdes prestadas.
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Os Estados-Membros asseguram que:

a) O prestador de servigos de execu¢ao, sempre que obtiver indicag¢des suficientes
de que alguma informacao a que se refere o n.° 15 obtida junto do produtor em
causa ¢ inexata, esta incompleta ou ndo esta atualizada, ou se tiver motivos
para o supor, solicite a esse produtor que corrija, complete ou atualize a

informagdo, sem demora ou no prazo fixado pelo direito nacional e da Unido, e

b) O prestador de servicos de execugdo, sempre que o produtor nao corrigir,
completar ou atualizar essa informagao, suspenda rapidamente a prestacao do
seu servico a esse produtor no que respeita a oferta de produtos téxteis,
relacionados com os téxteis ou de calgado enumerados no anexo IV-C a
utilizadores finais localizados na Unido, até que o pedido seja plenamente
satisfeito; o prestador de servigos de execugao deve comunicar ao produtor os

motivos da suspensao.

17.  Sem prejuizo do artigo 4.° do Regulamento (UE) 2019/1150 do Parlamento Europeu
e do Conselho™”, se um prestador de servigos de execucdo suspender a prestagio do
seu servico nos termos do n.° 16 do presente artigo, os Estados-Membros asseguram
que o produtor em causa tenha o direito de contestar a suspensdo do prestador de
servicos de execugdo perante um tribunal num dos Estados-Membros em que o

prestador de servicos de execucao esteja estabelecido.
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Artigo 22.°-B

Registo de produtores de produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado

1.

Cabe aos Estados-Membros criar um registo de produtores de produtos téxteis,
relacionados com os téxteis ou de calgado enumerados no anexo IV-C («registo de
produtores»), a fim de controlar a conformidade desses produtores com o artigo 22.°-A

e o artigo 22.°-C, n.° 1.

A Comissao cria um sitio Web com ligagdes a todos os registos nacionais de
produtores, a fim de facilitar o registo dos produtores em todos os Estados-Membros.
Os Estados-Membros comunicam a Comissao a ligacdo para os seus registos
nacionais de produtores no prazo de 30 dias a contar do langamento dos registos.

As informagdes constantes em cada registo de produtores devem ser facilmente
acessiveis, estar disponiveis ao publico de forma gratuita, ser legiveis por maquina,
passiveis de pesquisa e classificagdo e devem respeitar as normas abertas para
utilizagdo por parte de terceiros. A disponibilizagdo de informagdes ao publico ao
abrigo do presente numero ¢ realizada sem prejuizo da preservacao da
confidencialidade comercial e industrial de informagdes sensiveis, em conformidade

com o direito nacional e da Unido aplicavel.

Os Estados-Membros asseguram que os produtores sejam obrigados a inscrever-se
no registo de produtores. Para o efeito, os Estados-Membros exigem que os
produtores apresentem um pedido de inscri¢ao no registo em cada Estado-Membro
em cujo mercado os produtores disponibilizem pela primeira vez produtos téxteis,

relacionados com os téxteis ou de calcado enumerados no anexo IV-C.
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3. Os Estados-Membros s6 permitem que os produtores disponibilizem no mercado
pela primeira vez produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado
enumerados no anexo IV-C se esses produtores ou, se for o caso, os seus
representantes autorizados para efeitos de responsabilidade alargada do produtor

estiverem inscritos no registo do Estado-Membro em questao.
4. Do pedido de inscri¢ao no registo devem constar as seguintes informagoes:

a) A denominagdo, a marca e as marcas comerciais, quando disponiveis, sob as
quais o produtor opera no Estado-Membro em causa, o endereco do produtor,
incluindo o codigo postal e a localidade, a rua e o numero, o pais, o nimero de
telefone, caso exista, o sitio Web e o endereco de correio eletronico, € um

ponto Unico de contacto;

b) O cddigo de identificacdo nacional do produtor, incluindo o respetivo nimero
de registo comercial ou um numero de registo oficial equivalente e o nimero

de identificagdo fiscal nacional ou da Unido;

c)  Oscodigos da NC dos produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de
calgado enumerados no anexo IV-C que o produtor tenciona disponibilizar no

mercado pela primeira vez;

d) A denominagdo, o codigo postal, a localidade, a rua e o nimero, o pais, o
numero de telefone, caso exista, o sitio Web, o endereco de correio eletronico e
o codigo de identificacdo nacional da organizacdo competente em matéria de
responsabilidade do produtor, o nimero de registo comercial ou um niimero
oficial equivalente de inscrigdao no registo, o numero de identificacao fiscal da
Unido ou nacional da organiza¢do competente em matéria de responsabilidade

do produtor e o mandato do produtor representado;
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Uma declarag¢do do produtor ou, se for o caso, do representante autorizado para
efeitos de responsabilidade alargada do produtor ou da organizacdo competente
em matéria de responsabilidade do produtor que ateste a veracidade das

informacdes prestadas.

5. Os Estados-Membros asseguram que as obrigacdes decorrentes do presente artigo

possam ser cumpridas, em nome do produtor, por uma organizagdo competente em

matéria de responsabilidade do produtor mediante mandato escrito.

Sempre que o produtor tiver mandatado uma organizagdo competente em matéria de

responsabilidade do produtor, as obrigagdes que lhe incumbem por forga do presente

artigo sao cumpridas por essa organizagdo, com as devidas adaptacdes, salvo

especificagdo em contrario do Estado-Membro.

6.  Os Estados-Membros asseguram que a autoridade competente:

a)

b)

Receba pedidos de inscrigcdo de produtores no registo a que se refere o n.° 2 por
via de um sistema eletrénico de tratamento de dados cujos pormenores sdao

disponibilizados no sitio Web da autoridade competente;

Autorize a inscri¢do no registo e forne¢a um niimero de inscri¢do no prazo
maximo de 12 semanas a contar da data em que sejam prestadas as

informacdes referidas no n.° 4;

Consiga prever disposi¢des pormenorizadas respeitantes aos requisitos € ao
processo de inscrigdo no registo sem adicionar requisitos substanciais aos ja

previstos no n.° 4;
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d)  Consiga cobrar taxas proporcionais e baseadas nos custos aos produtores pelo

tratamento dos pedidos a que se refere o n.° 2.

A autoridade competente pode recusar ou cancelar a inscri¢ao do produtor no registo
se as informagodes referidas no n.° 4 e as provas documentais conexas nao forem
disponibilizadas ou forem insuficientes ou se o produtor deixar de cumprir os

requisitos previstos no n.° 4, alinea d).

Os Estados-Membros exigem que o produtor ou, se for caso disso, o representante
autorizado para efeitos de responsabilidade alargada do produtor ou a organizagao
competente em matéria de responsabilidade alargada do produtor notifique, sem
demora injustificada, a autoridade competente de quaisquer altera¢des das
informacdes introduzidas na inscri¢do no registo em conformidade com o n.° 4,
alinea d), bem como de uma eventual cessacao definitiva no que respeita a
disponibilizagdo no mercado pela primeira vez dos produtos téxteis, relacionados
com os téxteis ou de calgado referidos na inscri¢do no registo. Os produtores que

deixem de existir sdo retirados do registo de produtores.

Sempre que as informagdes constantes do registo de produtores nao estejam
acessiveis ao publico, os Estados-Membros devem assegurar que os fornecedores de
plataformas em linha que permitem aos consumidores celebrar contratos a distancia
com produtores e prestadores de servigos de execucao que celebrem contratos
relativos a qualquer dos servigos a que se refere o artigo 3.°, ponto 11, do Regulamento
(UE) 2019/1020 com produtores que oferecam aos utilizadores finais produtos
téxteis, relacionados com os téxteis ou de calcado enumerados no anexo IV-C,

tenham acesso gratuito ao registo de produtores.
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10. Até ... [18 meses a contar da entrada em vigor da presente diretiva modificatival,
a Comissdo adota atos de execucao para determinar o modelo harmonizado de
inscrigdo no registo de produtores, baseado nos requisitos de informagao previstos no
n.° 4 do presente artigo. Os referidos atos de execugao sao adotados pelo

procedimento de exame a que se refere o artigo 39.°, n.° 2.

Artigo 22.°-C
Organizagdes competentes em matéria de responsabilidade do produtor relativamente a

téxteis

1.  Os Estados-Membros asseguram que os produtores de produtos téxteis, relacionados
com os téxteis ou de calgado enumerados no anexo IV-C incumbam uma
organizagdo competente em matéria de responsabilidade do produtor do
cumprimento, em seu nome, das obrigacdes de responsabilidade alargada do

produtor que lhes cabem por for¢a do artigo 22.°-A.

2. Os Estados-Membros exigem que as organiza¢des competentes em matéria de
responsabilidade do produtor que pretendam cumprir as obrigagdes de
responsabilidade alargada do produtor em nome de produtores nos termos do
artigo 8.°-A, n.° 3, dos artigos 22.°-A, 22.°-B e 22.°-D e do presente artigo obtenham

a autorizagdo de uma autoridade competente.

3. Os Estados-Membros preveem critérios relativos as qualificagdes que as
organizagdes competentes em matéria de responsabilidade do produtor devem
possuir para serem incumbidas do cumprimento das obrigagcdes decorrentes da
responsabilidade alargada do produtor em nome dos produtores. Em especial,
os Estados-Membros exigem que as organizagdes competentes em matéria de
responsabilidade do produtor demonstrem os conhecimentos especializados

necessarios em matéria de gestdo de residuos e sustentabilidade.
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4.  Os Estados-Membros podem derrogar a obrigagao prevista no n.° 3 desde que até ...

[data da entrada em vigor da presente diretiva modificativa] ja tenham previsto

critérios que garantam que uma organizagao competente em matéria de

responsabilidade do produtor sé possa ser incumbida do cumprimento das obrigacdes

decorrentes da responsabilidade alargada do produtor em nome dos produtores se

demonstrar os seus conhecimentos especializados no dominio da gestao de residuos e

se esses critérios assegurarem que a organizagao competente em matéria de

responsabilidade do produtor irad gerir os residuos de forma sustentavel e limitar o

impacto da gestdo de residuos no ambiente.

5. Sem prejuizo do artigo 8.°-A, n.° 4, os Estados-Membros exigem as organizagdes

competentes em matéria de responsabilidade do produtor que assegurem que as

contribui¢des financeiras que lhes sdo pagas por produtores de produtos téxteis,

relacionados com os téxteis ou de calgado enumerados no anexo IV-C:

a)

Se baseiem no peso e, quando adequado, na quantidade dos produtos em causa,
e, no caso dos produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado
enumerados no anexo IV-C, sejam moduladas com base nos requisitos de
concegdo ecoldgica adotados nos termos do Regulamento (UE) 2024/1781 que
sejam mais pertinentes para a prevencao de residuos produzidos a partir de
produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado e para o seu
tratamento de acordo com a hierarquia dos residuos e com as metodologias de
medicao correspondentes para esses critérios adotados nos termos do mesmo
regulamento ou com base noutra legislagao da Unido que estabelega critérios
de sustentabilidade e métodos de medi¢do harmonizados para os produtos
téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado, e que assegurem a melhoria

da sustentabilidade ambiental e da circularidade desses produtos;
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b)  Tenham em conta as receitas das organiza¢des competentes em matéria de
responsabilidade do produtor provenientes da reutilizagdo, da preparagdo para
reutilizagdo ou do valor das matérias-primas secundarias procedentes de téxteis

em fase de residuo reciclados;

c)  Assegurem aigualdade de tratamento dos produtores, independentemente da
sua origem ou dimensao, sem impor encargos desproporcionais aos produtores,
incluindo pequenas e médias empresas, de pequenas quantidades de produtos

téxteis, relacionados com os téxteis ou de calcado enumerados no anexo IV-C.

6.  Sempre que for adequado combater as praticas de moda rapida e ultrarrapida e a
sobreproducao conexa de residuos de produtos téxteis, relacionados com os téxteis e
de calgado enumerados no anexo IV-C, os Estados-Membros podem exigir que as
organizagdes competentes em matéria de responsabilidade do produtor modulem a
contribuicao financeira em fun¢ao das praticas dos produtores relativas aos produtos
téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado enumerados no anexo IV-C, com
base na longevidade dos produtos resultante dessas praticas, na duragdo da vida util
desses produtos para além do primeiro utilizador e na contribui¢ao para fechar o
ciclo desses produtos, transformando os téxteis em fase de residuo em matérias-

-primas para novas cadeias de producao.
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Sempre que necessario para evitar distor¢des do mercado interno e assegurar a
coeréncia com os requisitos de concecdo ecoldgica adotados nos termos do artigo 4.°,
em conjugagao com o artigo 5.° do Regulamento (UE) 2024/1781, a Comissao adota
atos de execucao que estabelecam os critérios de modulagdo das taxas para a
aplicagdo do n.° 5, alinea a), e do n.° 6 do presente artigo. Os referidos atos de
execugdo que ndo digam respeito a determinagdo exata do nivel das contribui¢des
sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 39.°, n.° 2, da

presente diretiva.

Os Estados-Membros asseguram que as organizagdes competentes em matéria de
responsabilidade do produtor estabelecam um sistema de recolha seletiva para os
produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado enumerados no anexo IV-C
usados e em fase de residuo, independentemente da sua natureza, composicao
material, condi¢do, denomina¢ao, marca, marca comercial ou origem, no territorio de
um Estado-Membro em que disponibilizem esses produtos no mercado pela primeira

vez. O sistema de recolha seletiva deve:

a)  Oferecer aos intervenientes a que se refere o n.° 9, alinea a), a recolha dos
referidos produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado usados e
em fase de residuo e prever as disposigdes praticas necessarias para a recolha e
o transporte desses produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado
usados e em fase de residuo, incluindo o fornecimento gratuito de contentores
adequados de recolha e transporte para os pontos de recolha que fazem parte do
sistema de recolha da organizacdo competente em matéria de responsabilidade

do produtor;
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b)  Assegurar a recolha gratuita dos referidos produtos téxteis, relacionados com
os téxteis e de calcado usados ¢ em fase de residuo recolhidos através dos
pontos de recolha que fazem parte do sistema de recolha da organizagao
competente em matéria de responsabilidade do produtor, com uma frequéncia
adaptada a area abrangida e ao volume dos referidos produtos téxteis,
relacionados com os téxteis ¢ de calgado usados e em fase de residuo

habitualmente recolhidos através desses pontos de recolha;

c)  Assegurar a recolha gratuita dos residuos gerados por entidades da economia
social e outros intervenientes a partir dos referidos produtos téxteis,
relacionados com os téxteis e de calgado recolhidos através dos pontos de
recolha que fazem parte do sistema de recolha da organizacdo competente em
matéria de responsabilidade do produtor, de forma coordenada entre a
organizagdo competente em matéria de responsabilidade do produtor e as

entidades de economia social e outros intervenientes.

A eventual coordenacdo entre organizagdes competentes em matéria de
responsabilidade do produtor continua sujeita ao direito da Unido em matéria de

concorréncia.
9.  Os Estados-Membros asseguram que o sistema de recolha a que se refere o n.° 8:

a)  Consista em pontos de recolha criados pelas organizagdes competentes em
matéria de responsabilidade do produtor e por operadores de gestdo de residuos
em seu nome, em cooperagao com um ou varios dos intervenientes que se
seguem: entidades da economia social, retalhistas, autoridades publicas ou
terceiros que procedam a recolha, em nome dessas autoridades, de produtos
téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado enumerados no anexo IV-C
usados e em fase de residuo, bem como operadores de pontos de recolha

voluntaria;
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b)  Abranja todo o territério do Estado-Membro tendo em conta a dimensao e a
densidade da populacdo, o volume previsto de produtos téxteis, relacionados
com os téxteis e de calgado enumerados no anexo IV-C usados e em fase de
residuo, a acessibilidade e a proximidade dos utilizadores finais, sem estar
limitado a zonas onde a recolha e subsequente gestao desses produtos seja

rendivel;

¢)  Mantenha um aumento sustentado e tecnicamente viavel da recolha seletiva e
uma diminuig¢ao correspondente da presenga de produtos téxteis, relacionados
com os téxteis ¢ de calgado enumerados no anexo IV-C usados ¢ em fase de
residuo na recolha de residuos urbanos indiferenciados, com base nas boas

praticas disponiveis.

10. Os Estados-Membros asseguram que as organizagdes competentes em matéria de
responsabilidade do produtor ndo sejam autorizadas a recusar a participagao de
autoridades publicas locais, entidades da economia social ou de outros operadores de

reutilizagdo no sistema de recolha seletiva previsto nos termos do n.° 8.

11. Sem prejuizo do n.° 8, alineas a) e b), e do n.° 9, alinea a), os Estados-Membros
asseguram que as entidades da economia social sejam autorizadas a manter e
explorar os seus proprios pontos de recolha seletiva e que lhes seja concedido um
tratamento igual ou preferencial na localizacdo dos pontos de recolha seletiva. Os
Estados-Membros asseguram que as entidades da economia social que fazem parte
do sistema de recolha em conformidade com o n.° 9, alinea a), ndo sejam obrigadas a
entregar a organizacao competente em matéria de responsabilidade do produtor os
produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calcado enumerados no anexo IV-C

usados e em fase de residuo que recolham.
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12.  Os Estados-Membros asseguram que as entidades da economia social que exploram
os seus proprios pontos de recolha seletiva nos termos do n.° 11 apresentem a
autoridade competente, pelo menos uma vez por ano, informacgdes sobre a
quantidade, em peso, dos produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado
enumerados no anexo IV-C usados e em fase de residuo que recolheram,

especificando:

a) A quantidade, em peso, avaliada como apta para reutilizacao, indicando, se

possivel, a quantidade, em peso, exportada;

b) A quantidade, em peso, destinada a preparacdo para reutilizagdo e reciclagem,
especificando separadamente, se for caso disso, a reciclagem de fibras em

novas fibras e indicando, se possivel, a quantidade, em peso, exportada; e

¢) A quantidade, em peso, destinada a outras operagdes de valorizagdo ou

eliminagao.

13.  Em derrogagdo do n.° 12, os Estados-Membros podem isentar, total ou parcialmente,
as entidades da economia social da obrigagcdo de apresentar as informagdes previstas
no n.° 12, sempre que o cumprimento dessa obrigagdo de apresentagdo de
informacdes resulte em encargos administrativos desproporcionais para essas

entidades.
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14. Os Estados-Membros asseguram que, além das informagdes referidas no artigo 8.°-A,

n.° 2, as organizagdes competentes em matéria de responsabilidade do produtor

disponibilizem aos utilizadores finais as seguintes informagdes sobre o consumo

sustentavel, incluindo as op¢des de segunda mao, a reutilizagdo e a gestao do fim de

vida de téxteis e cal¢ado relativamente aos produtos téxteis, relacionados com os

téxteis ou de calgado enumerados no anexo IV-C que os produtores disponibilizem

no mercado pela primeira vez, a saber:

a)

b)

d)

O contributo dos utilizadores finais para a preven¢ao de residuos, incluindo
eventuais boas praticas, em especial promovendo padrdes de consumo

sustentaveis e fomentando o cuidado dos produtos durante a utilizagao;

As modalidades de reutilizagdo e reparacao disponiveis para os téxteis € o

cal¢ado;
A localizag¢ao dos pontos de recolha;

O contributo dos utilizadores finais para a recolha seletiva correta de produtos
téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado usados e em fase de residuo,

inclusive através de doagdes;

O impacto da produgdo téxtil no ambiente, na sailde humana e nos direitos
sociais € humanos, em especial as praticas e o consumo de moda rapida, a
reciclagem e outras formas de valorizagdo e eliminagao, e ainda o descarte
inadequado de produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado em
fase de residuo, como seja a sua deposicao sob a forma de lixo em espacos
publicos ou o seu descarte juntamente com os residuos urbanos
indiferenciados, bem como todos os passos dados para atenuar o impacto no

ambiente e na saude humana.
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15. Os Estados-Membros asseguram que a organizagdo competente em matéria de
responsabilidade do produtor preste regularmente as informagdes a que se refere o

n.° 14 e que estas estejam atualizadas e sejam disponibilizadas por meio de:
a)  Um sitio Web ou outros meios de comunicagao eletronica;
b) Comunicagdo em espagos publicos e no ponto de recolha;

c)  Programas educativos, campanhas de sensibilizagdo e atividades de

participacao da comunidade;

d)  Sinalética em uma ou mais linguas que possam ser facilmente compreendidas

pelos utilizadores e pelos consumidores.

16. Sempre que, num Estado-Membro, varias organizacdes competentes em matéria de
responsabilidade do produtor sejam incumbidas do cumprimento das obrigacdes de
responsabilidade alargada do produtor em nome dos produtores, o Estado-Membro
deve assegurar que essas organizagdes competentes em matéria de responsabilidade
do produtor cubram a totalidade do seu territdrio, visando uma qualidade uniforme
do servigo na totalidade do territorio do sistema de recolha seletiva de produtos
téxteis, relacionados com os téxteis e de calcado enumerados no anexo IV-C usados

e em fase de residuo.

6978/2/25 REV 2 75
PT



Os Estados-Membros designam a autoridade competente ou nomeiam um terceiro
independente para que supervisione se as organiza¢des competentes em matéria de
responsabilidade do produtor cumprem as obrigacdes que lhes incumbem, de forma
coordenada e de acordo com o direito da Unido em matéria de concorréncia. Os
Estados-Membros nos quais apenas uma organizagao competente em matéria de
responsabilidade do produtor seja incumbida do cumprimento das obrigagdes
decorrentes da responsabilidade alargada do produtor em nome dos produtores
podem designar a autoridade competente ou nomear um terceiro independente para
que supervisione se as organizagdes competentes em matéria de responsabilidade do
produtor cumprem as obrigagdes que lhes incumbem, de acordo com o direito da

Unido em matéria de concorréncia.

17. Os Estados-Membros exigem as organizagdes competentes em matéria de
responsabilidade do produtor que assegurem a confidencialidade dos dados na sua
posse no que respeita a informagdes exclusivas de produtores individuais ou dos seus
representantes autorizados, ou a informacdes que sejam diretamente atribuiveis a

produtores individuais ou aos seus representantes autorizados.

18. Os Estados-Membros asseguram que, além das informacdes referidas no artigo 8.°-A,
n.° 3, alinea e), as organizacdes competentes em matéria de responsabilidade do

produtor publiquem nos seus sitios Web:

a)  Pelo menos uma vez por ano, sob reserva da confidencialidade comercial e

industrial, informagdes sobre:

1) a quantidade, incluindo a quantidade em peso, de produtos

disponibilizados no mercado pela primeira vez,
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b)

iii)

a quantidade em peso correspondente a recolha seletiva de produtos
téxteis, relacionados com os téxteis e de calcado enumerados no
anexo IV-C usados e em fase de residuo, especificando separadamente os

produtos nao vendidos,

as taxas de reutilizagdo, preparacdo para reutilizagdo e reciclagem,
especificando separadamente a taxa de reciclagem de fibras em novas
fibras, alcangadas pela organizacdo competente em matéria de

responsabilidade do produtor,
as taxas de outras operagdes de valorizagdo e eliminagdo, e

as taxas de exportagdo de produtos téxteis, relacionados com os téxteis e
de calgado enumerados no anexo IV-C usados avaliados como aptos para
reutilizagdo, e de exportagdo de produtos téxteis, relacionados com os

téxteis ¢ de calgado enumerados no anexo IV-C em fase de residuo;

Informagdes sobre o processo de sele¢do dos operadores de gestio de residuos

selecionados em conformidade com o n.° 19.

19. Os Estados-Membros asseguram que as organizagdes competentes em matéria de

responsabilidade do produtor prevejam um procedimento de selegdo transparente e

nao discriminatorio para que os operadores de gestdo de residuos, com base em

critérios de adjudicacdo transparentes, sem imporem encargos desproporcionais as

pequenas e médias empresas, adjudiquem:

a)

b)

Servigos de gestdo de residuos junto dos operadores de gestdao de residuos a

que se refere o n.° 9, alinea a); e

O tratamento subsequente de residuos.
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20.

Os Estados-Membros asseguram que as organizagdes competentes em matéria de
responsabilidade do produtor fornecam anualmente as autoridades competentes as
informacdes a que se refere o n.° 18, alineas a) e b), inclusive as informagdes
pertinentes a que se refere o n.° 18, alinea a), exigidas anualmente aos produtores dos
produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado enumerados no

anexo [V-C disponibilizados no mercado pela primeira vez. Os Estados-Membros
asseguram que as organizagdes competentes em matéria de responsabilidade do
produtor especificam a quantidade em peso respeitante as informagdes a que se

refere o n.° 18, alinea a), subalineas iii), iv) € v).

Em derrogacgdo do primeiro paragrafo do presente nimero, os Estados-Membros
exigem que, no que respeita aos produtores que sejam empresas com menos de dez
empregados e cujo volume de negocios anual e balango anual ndo exceda 2 milhdes
de EUR, as organizagdes competentes em matéria de responsabilidade do produtor
solicitem a essas empresas que apresentem, numa base anual, apenas as informagdes

enumeradas no n.° 18, alinea a), subalinea 1).

A Comissdo deve alterar as Decisdes de Execugdo (UE) 2019/1004"*** ¢ (UE)
2021/19""** da Comissdo a fim de incluir, em conformidade com o artigo 37.°, n.° 7,
da presente diretiva, as informagdes a que se refere o primeiro paragrafo. Os atos de

execucao alterados devem abordar:

a) Informacdes sobre os calendarios de apresentagdo de informagdes;
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b)  Especificacdes relativas a estrutura e ao formato da comunicagdo de dados,
a fim de assegurar a uniformidade, a coeréncia e a facilidade de consolidacao
dos dados para as organizagdes competentes em matéria de responsabilidade

do produtor.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 39.°, n.° 2.

Artigo 22.°-D

Gestdo dos residuos téxteis

1.  Os Estados-Membros asseguram que as infraestruturas de recolha, carga e descarga,
transporte e armazenamento, bem como as operagdes que incluam a manipulagao de
téxteis usados e em fase de residuo, e os processos subsequentes de triagem e
tratamento, beneficiem de prote¢do contra as condi¢cdes meteorologicas adversas e
potenciais fontes de contaminagao, a fim de evitar danos e contaminagdes cruzadas
dos téxteis usados e em fase de residuo recolhidos. Os téxteis usados e em fase de
residuo recolhidos seletivamente sao submetidos a um rastreio a nivel profissional no
ponto de recolha seletiva ou na instalagdo de triagem, a fim de identificar e remover
artigos, materiais ou substancias nao visados que constituam uma potencial fonte de

contaminagao.

2. Os Estados-Membros asseguram que os produtos téxteis, relacionados com os téxteis
e de cal¢ado usados e em fase de residuo recolhidos seletivamente, inclusive em
conformidade com o artigo 22.°-C, n.°s 8 e 11, sejam considerados residuos no

momento da recolha.
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No que diz respeito a téxteis que ndo sejam os produtos enumerados no anexo IV-C,
bem como a produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado enumerados
no anexo [V-C que ndo tenham sido vendidos e sejam descartados, os Estados-
-Membros asseguram que as diferentes fracdes de matérias e artigos téxteis sejam
conservadas separadas no ponto de produgao de residuos, sempre que essa separagao
facilite a subsequente reutilizacdo, a preparagdo para reutilizagdo ou a reciclagem,
incluindo a reciclagem de fibras em novas fibras, sempre que o progresso
tecnoldgico o permitir. Essa separacao deve ser efetuada de forma eficiente em
termos de custos, a fim de maximizar a valoriza¢do dos recursos ¢ os beneficios

ambientais.

Em derrogac¢do do n.° 2, ndo sdo considerados residuos no momento da recolha os
produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado usados que sejam
diretamente entregues pelos utilizadores finais e diretamente avaliados a nivel
profissional como aptos para reutilizagdo no ponto de recolha pelo operador

responsavel pela reutilizagdo ou pelas entidades da economia social.

Os Estados-Membros asseguram que os produtos téxteis, relacionados com os téxteis
e de calgado usados e em fase de residuo recolhidos seletivamente, inclusive em
conformidade com o artigo 22.°-C, n.%s 8 e 11, sejam objeto de operacdes de triagem,

a fim de assegurar o tratamento de acordo com a hierarquia dos residuos.
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5. Os Estados-Membros asseguram que as operagdes de triagem de produtos téxteis,

relacionados com os téxteis ¢ de calgado usados e em fase de residuo recolhidos

seletivamente, inclusive em conformidade com o artigo 22.°-C, n.°s 8 e 11, cumpram

0s requisitos que se seguem:

a)

b)

d)

A operacado de triagem deve visar obter produtos téxteis, relacionados com os
téxteis e de calgado para fins de reutilizac¢do e de preparagdo para reutilizagao,

dando prioridade a triagem local e, se adequado, a reutilizacao local;

As operacdes de triagem para fins de reutilizagdo devem separar os produtos
téxteis, relacionados com os téxteis e de calcado com um nivel de
granularidade adequado, permitindo a triagem artigo a artigo para separar as
fragdes aptas para reutilizagao direta das fragdes que devem ser submetidas a
operagoes adicionais de preparagdo para reutilizagdo, e visar um mercado
especifico de reutilizagdo aplicando critérios de triagem atualizados pertinentes

para o mercado recetor;

Os artigos avaliados como nao aptos para reutilizacdo devem ser triados para
remanufatura e reciclagem incluindo, sempre que o progresso tecnologico o
permitir, a reciclagem de fibras em novas fibras, com vista a dar prioridade a

remanufatura em detrimento da reciclagem;

O produto das operacgdes de triagem e subsequentes operagdes de valorizagao
para reutilizacdo deve satisfazer os critérios para que deixe de ser considerado

residuo, como referido no artigo 6.°.
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Até 1 de janeiro de 2026 e, posteriormente, de cinco em cinco anos, os Estados-
-Membros devem realizar um estudo sobre a composi¢do dos residuos urbanos
indiferenciados recolhidos, a fim de determinar a percentagem de produtos téxteis,
relacionados com os téxteis e de calgado em fase de residuo, se adequado, em
conformidade com os c6digos da NC a que se refere o anexo IV-C. Os Estados-
-Membros asseguram que, com base nas informagdes obtidas, as autoridades
competentes possam exigir as organizagdes competentes em matéria de
responsabilidade do produtor que tomem medidas corretivas para ampliar a respetiva
rede de pontos de recolha e realizem campanhas de informacao em conformidade
com o artigo 22.°-C, n.s 14 e 15. Os Estados-Membros asseguram que os resultados

desses estudos sao disponibilizados ao publico.

Os Estados-Membros asseguram que, para distinguir os produtos téxteis, relacionados
com os téxteis e de calgado usados avaliados como aptos para reutilizacao dos
produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calcado em fase de residuo, as
autoridades competentes dos Estados-Membros possam inspecionar as transferéncias
de produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado usados, avaliados como
aptos para reutilizagdo, suspeitos de serem residuos, a fim de verificar o
cumprimento dos requisitos minimos previstos nos n.°s 8 e 9 aplicaveis as
transferéncias de produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado usados

avaliados como aptos para reutilizacdo, e monitoriza-las em conformidade.
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8.  Os Estados-Membros asseguram que as transferéncias de produtos téxteis,

relacionados com os téxteis e de calgado usados avaliados como aptos para

reutilizagdo organizadas a titulo profissional cumpram os requisitos minimos de

conservagao de registos previstos no n.° 9 e sdo acompanhadas, pelo menos, dos

elementos que se seguem:

a)

b)

Uma copia da fatura e do contrato respeitantes a venda ou transferéncia de
propriedade dos produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado que

refira que estes se destinam e estdo aptos para reutilizacao direta;

Comprovativos de uma operagdo de triagem prévia ou de uma avaliagdo a nivel
profissional direta que conclua pela aptidao para a reutilizacado, realizada em
conformidade com o presente artigo e, se existirem, com os critérios adotados
nos termos do artigo 6.°, n.° 2, sob a forma de uma copia dos registos de cada
fardo da remessa e de um protocolo que contenha todas as informagoes de

registo em conformidade com o n.° 9 do presente artigo;

Uma declaragdo, apresentada pela pessoa singular ou coletiva na posse de
produtos téxteis, relacionados com os téxteis ou de calgado usados avaliados
como aptos para reutilizagdo que organiza, a titulo profissional, o transporte de
produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado usados avaliados
como aptos para reutilizagdo, pela qual se afirma que nenhum dos materiais da

remessa ¢ um residuo na acegdo do artigo 3.°, ponto 1;
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Os Estados-Membros asseguram que as transferéncias a que se refere o primeiro
pardgrafo do presente nimero estejam devidamente protegidas contra danos durante
o transporte, a carga ¢ a descarga, em especial por uma embalagem suficiente € um
empilhamento adequado da carga, mantendo assim a integridade e a qualidade dos

téxteis para reutilizagdo ao longo de todo o processo de transporte.

9.  Os Estados-Membros asseguram que as transferéncias de produtos téxteis,
relacionados com os téxteis e de calgado usados avaliados como aptos para
reutilizagdo cumpram os requisitos minimos de conservagao de registos que se

seguem:

a) O registo da triagem, da avalia¢do a nivel profissional direta que conclua pela
aptidao para reutilizagao ou das operagdes de preparagao para reutilizagao deve

ser afixado de forma segura, mas ndo permanente, na embalagem;
b) O registo deve conter as seguintes informagoes:

1)  uma descri¢do do(s) artigo(s) presente(s) no fardo que reflita a
granularidade de triagem mais minuciosa a que os artigos téxteis foram
submetidos durante as operagdes de triagem ou de preparagao para
reutilizagdo, como o tipo de vestuario, o tamanho, a cor, o0 sexo, a
composi¢do dos materiais € quaisquer outras caracteristicas pertinentes

que contribuam para a sua reutilizacao eficiente,

i)  onome e o endereco da empresa responsavel pela derradeira triagem ou

preparacdo para reutilizacao.
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10.

Os Estados-Membros asseguram que, sempre que as autoridades competentes ou as
autoridades envolvidas nas inspec¢des determinem que uma transferéncia prevista de
produtos téxteis, relacionados com os téxteis e de calgado usados avaliados como
aptos para reutilizacdo ¢ suspeita de ser constituida por residuos, os custos das
analises, inspec¢des e armazenagem adequadas dos produtos téxteis, relacionados com
os téxteis ou de calgado usados avaliados como aptos para reutilizacao suspeitos de
serem residuos possam ser imputados aos produtores dos produtos téxteis,
relacionados com os téxteis ou de calcado enumerados no anexo IV-C, a terceiros

que atuem em seu nome ou a outras pessoas que organizem a transferéncia.

%

Fekdk

bR

Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a
nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum (JO L 256 de 7.9.1987,
p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/0j).

Diretiva (UE) 2025/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., que altera a
Diretiva 2008/98/CE relativa aos residuos JO L ..., de ..., p. ..., ELL: ...).
Regulamento (UE) 2019/1150 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho
de 2019, relativo a promogao da equidade e da transparéncia para os utilizadores
profissionais de servicos de intermediacdo em linha (JO L 186 de 11.7.2019, p. 57,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1150/0j).

Decisao de Execucdo (UE) 2019/1004 da Comissao, de 7 de junho de 2019, que
estabelece regras para o calculo, a verificagdo e a comunicacao de dados sobre
residuos em conformidade com a Diretiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho e que revoga a Decisao de Execugdao C(2012) 2384 da Comissao (JO L 163
de 20.6.2019, p. 66, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2019/1004/0j).

Decisao de Execugdo (UE) 2021/19 da Comissao, de 18 de dezembro de 2020, que
estabelece uma metodologia comum e um modelo de relatorio sobre a reutilizagao
em conformidade com a Diretiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho
(JOL 10de 12.1.2021, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2021/19/0j).»;
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8) No artigo 29.°, 0 n.° 2-A passa a ter a seguinte redacdo:

«2-A.0Os Estados-Membros adotam programas especificos de preven¢ao de residuos
alimentares, que podem ser apresentados no ambito dos seus programas de

prevencao de residuos.»;
9) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 29.°-A

Programas de prevencao de residuos alimentares

1. Os Estados-Membros avaliam e adaptam os seus programas de prevengao de
residuos alimentares, com vista a alcangar as metas previstas no artigo 9.°-A, n.° 4.
Os referidos programas devem conter, pelo menos, as medidas previstas no artigo 9.°,
n.° 1, e no artigo 9.°-A, n.° 1, bem como, se for caso disso, as medidas enumeradas
nos anexos IV e IV-A, e ser comunicados a Comissao até ... [dois anos a contar da

entrada em vigor da presente diretiva modificativa].

2. Cada Estado-Membro designa as autoridades competentes responsaveis pela
coordena¢do das medidas de prevencdo da producdo de residuos alimentares a que se
refere o artigo 9.°-A, n.° 1, aplicadas para alcangar as metas fixadas no artigo 9.°-A, n.°
4, e informa desse facto a Comissao até ... [trés meses a contar da entrada em vigor
da presente diretiva modificativa]. Subsequentemente, a Comissao publica essas

informacdes no sitio Web pertinente da UE.»;
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10) O artigo 37.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Non.°3, o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«Os Estados-Membros comunicam anualmente a Agéncia Europeia do Ambiente
os dados relativos a aplicacao do artigo 9.°, n.° 4, e os dados a que se refere o
artigo 22.°-C, n.° 12, n.° 18, alinea a), e n.° 20. Os Estados-Membros comunicam

anualmente a Comissao os dados relativos a aplicacdo do artigo 9.°-A, n.° 2.»;
b)  E inserido o seguinte nimero:

«5-A.0Os Estados-Membros disponibilizam ao publico os relatérios de controlo da
qualidade relacionados com o artigo 9.°-A, n.° 2, depois de avaliarem se a

divulgacgdo prejudicaria a protecdo de informagdes comerciais confidenciais.»;
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c) On.°7passaa ter a seguinte redagao:

«7.

A Comissao adota atos de execugdo para determinar o modelo do relatério em
que devem ser comunicados os dados a que se referem os n.°s 1, 3,4 e 5 do
presente artigo. Para efeitos da apresentacdo do relatorio sobre a aplicagao do
artigo 11.°, n.° 2, alineas a) e b), os Estados-Membros utilizam o modelo
previsto na Decisdo de Execucao da Comissao, de 18 de abril de 2012, que
prevé um questionario para os relatdrios dos Estados-Membros sobre a
aplicagdo da Diretiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho
relativa aos residuos. Para efeitos da apresentag¢ao do relatorio sobre residuos
alimentares, devem ser tidas em conta as metodologias desenvolvidas nos
termos do artigo 9.°-A, n.° 3, quando for determinado o modelo do relatorio. Os
referidos atos de execugdo sao adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 39.°, n.° 2, da presente diretiva.»;
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11) O artigo 38.°-A ¢ alterado do seguinte modo:

a) Osn.’2e 3 passam a ter a seguinte redacao:

«2.

O poder de adotar atos delegados referido no artigo 7.°, n.° 1, no artigo 9.°-A,
n.° 3, no artigo 11.°-A, n.° 10, no artigo 27.°,n.°s 1 e 4, e no artigo 38.°, n.%s 2 e 3,
¢ conferido a Comissdo por um prazo de cinco anos a contar de 4 de julho

de 2018. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 22.°-A, n.° 5, ¢
conferido a Comissao por um prazo de cinco anos a contar de ... [18 meses a
contar da entrada em vigor da presente diretiva modificativa]. A Comissao
elabora um relatorio relativo a delegagdo de poderes pelo menos nove meses
antes do final do prazo de cinco anos. A delegacao de poderes ¢ tacitamente
prorrogada por periodos de igual duragdo, salvo se o Parlamento Europeu ou o

Conselho a tal se opuser pelo menos trés meses antes do final de cada prazo.

A delegacao de poderes referida no artigo 7.°, n.° 1, no artigo 9.°-A, n.° 3, no
artigo 11.°-A, n.° 10, no artigo 22.°-A, n.° 5, no artigo 27.°, n.° 1 e 4, e no
artigo 38.°, n.% 2 e 3, pode ser revogada em qualquer momento pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogagdo poe termo a
delegagdo dos poderes nela especificados. A decisdo de revogacgado produz
efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicacao no Jornal Oficial da Unido
Europeia ou de uma data posterior ai especificada. A decisao de revogacao nao

afeta os atos delegados ja em vigor.»;
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b) O n.° 6 passa a ter a seguinte redacao:

«6. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 7.°, n.° 1, do artigo 9.°-A,
n.° 3, do artigo 11.°-A, n.° 10, do artigo 22.°-A, n.° 5, do artigo 27.°,n.°s 1 e 4,
e do artigo 38.°, n.% 2 e 3, s6 entram em vigor se nao tiverem sido formuladas
objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a
contar da notificacdo do ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes
do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado
a Comissao de que nao tém obje¢des a formular. O referido prazo € prorrogavel

por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.»;
12) Ao artigo 41.°, ¢ aditado o seguinte nimero:

«A partir de ... [42 meses a contar da entrada em vigor da presente diretiva modificativa],
os artigos 22.°-A, 22.°-B, 22.°-C e 22.°-D sao aplicéveis as empresas com menos
de dez empregados e cujo volume de negécios anual e balanco anual ndo exceda 2 milhdes

de EUR.»;
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13) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 41.°-A

Revisdo

Até 31 de dezembro de 2029, a Comissao avalia a presente diretiva e a Diretiva

1999/31/CE. A avaliagdo deve também aferir, nomeadamente:

a) A eficacia da responsabilidade financeira e organizacional dos regimes de
responsabilidade alargada do produtor relativamente a produtos téxteis, relacionados
com os téxteis e de calgado enumerados no anexo [V-C, previstos nos termos da
presente diretiva, para cobrir os custos decorrentes da aplicacao dos requisitos
previstos na presente diretiva, aferindo inclusivamente a possibilidade de exigir uma
contribuicao financeira aos operadores responsaveis pela reutilizagdo comercial, em

especial aos de maior dimensao;

b) A possibilidade de fixar metas de prevencao, recolha, preparagdo para reutilizacio e

reciclagem para os téxteis em fase de residuo.

c) A possibilidade de introduzir a triagem prévia de residuos urbanos indiferenciados
para evitar que os residuos que possam ser valorizados para fins de preparacdo para
reutilizagdo ou de reciclagem sejam enviados para incineracao ou deposi¢do em

aterro.

A Comissao apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério sobre as
conclusdes dessa avaliacdo. Se for caso disso, o relatorio ¢ acompanhado de uma proposta

legislativa.»;
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14) O texto que consta do anexo da presente diretiva ¢ inserido como anexo IV-C.

Artigo 2.°

Transposi¢do

1. Os Estados-Membros devem por em vigoras disposigdes legislativas, regulamentares e
administrativas necessarias para dar cuamprimento a presente diretiva até ... [20 meses a
contar da entrada em vigor da presente diretiva modificativa]. Do facto informam

imediatamente a Comissao.

As disposicdes adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia a presente diretiva
ou devem ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicagdo oficial. Os

Estados-Membros determinam o modo como deve ser feita a referéncia.
2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissao o texto das principais disposi¢des de
direito interno que adotarem no dominio regulado pela presente diretiva.
Artigo 3.°

Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial

da Unido Europeia.
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Artigo 4.°

Destinatarios
Os destinatarios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.

Feitoem ..., em ...

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

A Presidente O Presidente / A Presidente
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ANEXO

«ANEXO IV-C

PRODUTOS ABRANGIDOS PELO AMBITO DA RESPONSABILIDADE
ALARGADA DO PRODUTOR RELATIVAMENTE A DETERMINADOS
PRODUTOS TEXTEIS, RELACIONADOS COM OS TEXTEIS E DE CALCADO

Parte [

Produtos téxteis, artigos de vestuario e acessorios de vestuario té€xteis para uso doméstico ou para

outras utilizacdes, sempre que estes produtos sejam semelhantes, em termos de natureza e

composi¢ao, aos de uso doméstico, abrangidos pelo artigo 22.°-A

Codigo NC

Designa¢do das mercadorias

61 — todos os codigos
enumerados no capitulo

Vestuario e seus acessorios, de malha

62 — todos os codigos
enumerados no capitulo

Vestuario e seus acessorios, exceto de malha

6301

Cobertores e mantas (exceto da posi¢ao 6301 10 00)

6302 Roupa de cama, mesa, toucador ou cozinha

6303 Cortinados, cortinas, reposteiros e estores; sanefas

6304 Outros artigos para guarni¢ao de interiores, exceto os da posicao
9404

6309 Artigos de matérias téxteis e artigos de uso semelhante, usados

6504 Chapéus e outros artigos de uso semelhante, entrangados ou obtidos
por reunido de tiras, de qualquer matéria, mesmo guarnecidos

6505 Chapéus e outros artigos de uso semelhante, de malha ou

confecionados com rendas, feltro ou outros produtos téxteis, em pega
(mas ndo em tiras), mesmo guarnecidos; coifas e redes, para o cabelo,
de qualquer matéria, mesmo guarnecidas
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Parte 11

Calgado, artigos de vestuario e acessorios de vestuario para uso doméstico ou para outras
utilizagdes, sempre que estes produtos sejam semelhantes, em termos de natureza e composi¢ao, aos

de uso doméstico, ndo compostos maioritariamente por té€xteis, abrangidos pelo artigo 22.°-A

Codigo NC Designagao das mercadorias

4203 Vestuario e seus acessorios, de couro natural ou reconstituido
(excluindo calgado e chapéus e artigos de uso semelhante, e suas
partes, e artigos do capitulo 95, por exemplo, caneleiras € mascaras
de esgrima)

6401 Calgado impermeavel de sola exterior e parte superior de borracha ou
pléstico, em que a parte superior ndo tenha sido reunida a sola
exterior por costura ou por meio de rebites, pregos, parafusos,
espigoes ou dispositivos semelhantes, nem formada por diferentes
partes reunidas pelos mesmos processos

6402 Outro calgado com sola exterior e parte superior de borracha ou
plastico
6403 Calcado com sola exterior de borracha, plastico, couro natural ou

reconstituido e parte superior de couro natural

6404 Calgado com sola exterior de borracha, pléastico, couro natural ou
reconstituido e parte superior de matérias téxteis
6405 Outro calgado
».
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